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Saint-Adolphe 
fête sa caisse 


Gabrielle Courchaine a dirigé la Caisse 
populaire de Saint-Adolphe pendant la 
moitié de ses 50 ans d'existence. Pages 
19 à 21. 


FX, La loi des jeunes! 


Pendant quatre jours, le Parlement jeu- 
nesse franco-manitobain a envahi l'hôtel 
de ville de Winnipeg. Page 3. 
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Les souris dansent! 


Certaines souris dansent, quand elles sont bien nourries. Quand 
elles ne le sont pas, les souris perdent de l'agilité et de la beauté. 
Des étudiants de l'école Varennes à Saint-Vital font l'expérience de 
deux régimes alimentaires sur des souris, en fonction de leur 


propre nutrition. Voir page 8. 


Une assemblée 
constituante 


La Fédération des francophones hors Québec a fait sa 


proposition en vue d'élargir le débat constitutionnel au pays. 


Voir page 3. 


Citation de la semaine 


«On assiste à la naissance de quelqu'un.» 


La comédienne Danielle Grégoire au sujet de son défi 
dans le rôle de Rita, dans la pièce à l'affiche du 15 au 


23 mars au Cercle Molière. Page 11. 


Chez U & R nous préparons le meilleur «retour» 


pour votre argent. 


Un portrait 
du Canada 


Statistique Canada entreprend le recense- 
ment de 1991 qui permettra de joindre les 
10 millions de foyers du pays. Page 17. 


Ce sera 
Danielle Chagnon 


La nouvelle directrice de la Bibliothèque 
de Saint-Boniface entrera en fonctions le 8 
avril prochain. Page 10. 


photo: Hubert Pantel 


Objectif France 


Après le succès remporté en ville par Le roi- 
telet, la troupe théâtrale du CUSB entame une 
tournée en milieu rural qui la mènera à Saint- 
Pierre-Jolys, Lorette, Saint-Rose-du-Lac et 
Dauphin dans les semaines qui viennent. 


Mais les ambitions de la vingtaine de jeunes 
comédiens ne s'arrêtent pas là: ils projettent en 
effet de présenter un spectacle complet en France 
cet été. Deux lieux sont à l'étude: le Festival de 
théâtre d'Avignon, dans le sud-est, et la région de 
Grenoble, dans les Alpes. 


Au programme: Le roitelet, Kolbe (montée 
l'année dernière au CUSB), du théâtre d improvi- 
sation, de la chanson, et peut-être une projection 
du film Jours de plaine. On voit mal comment les 
Français pourraient résister à un spectacle aussi 
alléchant! 


Le projet n'est pas encore concrétisé, mais les 
étudiants et leur professeur de théâtre, Ingrid Jou- 
bert, travaillent d'arrache-pied pour qu'il puisse voir 
le jour. 


L.G. 


À Saint-Boniface 


196, rue Goulet angle Kenny 


Lundi au vendredi 9h00 à 20h00 
Samedi 10h00 à 16h00 


949-3661 


Avec où san: 
il nous fera plaisir de vous s 


Garantie. 


Cette année apportez votre déclaration d'impôt 
à un de nos bureaux. 
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CAYOUCHE 


Oubli! 


Un MERCI sincère à 
La Boutique 


du Centre culturel franco-manitobain 
pour sa participation lors du Bonspiel de la francophonie 
tenu les 2 et 3 mars à Saint-Pierre-Jolys. 


Manoir Aulneau 


Le condominium vous offre un mode de vie sans tracas qui vous 
permet de profiter de tous les avantages d'être propriétaire de 
votre maison sans les corvées et les tracas de l'entretien. 


+ 14 unités avec choix de 5 modèles 
à 20 places stationnement sous-terrain chauffé 
Situé au coeur de Saint-Boniface 
2 ou 3 chambres 
2 bains par unité 
Balcons 
Ascenseur 
Sécurité d'entrée 
Plan de vente garanti disponible 


Preferred Properties Ltd. 
Robert Baudry — 474-1144 


Mainland Commerce 
Georges Bohémier — 237-7286 
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le jeudi 21 mars à 17h30 
à la télévision de Radio-Canada 


Des professionnels manitobains 
parlent de leur spécialité. 
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Heures du bureau: 9h à 17h du lundi au vendredi 
Toute correspondance doit être adressée à La Liberté, Case postale 190, Saint- 


Boniface Manitoba) R2H 3B4 TOB A de A à 


Les bureaux sont situés au 383, boulevard Provencher. 
Téléphone: (204) 237-4823. Télécopieur: (204) 231-1998. 

L'heure de tombée pour les annonces est le mardi à midi. La direction se 
réserve le droit de refuser toute annonce envoyée après cette échéance ou 
d'imposer une surcharge de 10%. 

Nos annonceurs ont jusqu'au mercredi de la semaine suivante pour nous signaler toute 
erreur de notre part. La responsabilité du journal se limitera au montant payé pour la partie 
de l'annonce qui contient l'erreur 
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ÉDITORIAL 


Négocier quoi 
au juste? 


e premier ministre du Québec a beau avoir 
L souffert d’un cancer près de la région où le dos 

perd son nom, il n’a pas changé. Il continue de 
rechercher la quadrature du cercle. Son Parti libéral a 
confirmé ce que plusieurs soupçonnaient depuis le 
référendum de 1980, c’est qu'il est devenu résolument 
nationaliste au point d'adopter un rapport dont 
l'essence même est d’affaiblir le gouvernement central 
cher aux autres provinces. 


Mais Robert Bourassa, par une entourloupette 
typique, affirme que le Québec veut continuer de se 
développer à l’intérieur d’une structure fédérale 
canadienne. C'est bien beau, mais les autres n’ont pas 
perdu de temps à le renvoyer à ses devoirs. 


Le problème, c'est que les ténors d’un fédéralisme 
crédible ont pratiquement disparu de la carte 
québécoise. Le ministre Claude Ryan est à peu près le 
seul qui reste et on voit mal, à moins que Robert 
Bourassa passe par-dessus la tête de ses militants, 
comment il pourra réussir. Un ancien adjoint du 


ministre en parlait d’ailleurs dans le Globe and Mail 
récemment. Si le lac Meech a été rejeté, comment 
convaincre les incrédules de la possibilité du 
fédéralisme renouvelé? 


Il y a pire. Les leaders politiques qui répondent 
présentement, ce sont justement ceux que les Québécois 
se plaisent à détester: Clyde Wells et nos trois chefs 
manitobains! Même Jean Chrétien, qui se remet 
présentement d’une intervention chirurgicale, est d'une 
crédibilité incertaine. Chaque nouveau sondage au 
Québec démontre que le Bloc québécois risque de 
remporter la majorité des sièges dans cette province aux 
prochaines élections fédérales. 


À la veille du dépôt du rapport Bélanger-Campeau, 
qui risque d'être plus sévère que le rapport Allaire, il 
faut se demander quelle importance Robert Bourassa lui 
accordera dans l'optique de son interprétation 
personnelle des décisions du congrès libéral. 


Il faut surtout questionner la stratégie de négociations 
à la pièce, longues et compliquées, qui risque d'irriter 
tout le monde, à l'exemple du lac Meech. Le reste du 
pays est un peu comme chat échaudé qui a peur de l'eau 
froide. Le Canada des autres n’est pas négociable. 


Pourquoi alors perdre son temps avec des discussions 
qui risquent de toute façon de ne pas aboutir? On voit 
mal comment les leaders politiques manitobains, terre- 
neuvien ou autres pourraient changer d'avis. 


On ne le dira jamais assez, on a assez perdu de temps 
à discuter de la quadrature du cercle. Un pays, ça tourne 
dans un sens ou dans l’autre. Pas à contre-courant de 
réalités évidentes. 

Négocier, peut-être. Mais après que le Québec aura 
décidé clairement de ce qu’il fait sans pour autant forcer 
les autres gouvernements à être d'accord. C'est simple, 
non? 


Yves CHARTRAND 


T'es en parenté avec qui, toi? 


Je m'appelle Mona Eva 
Marie Moquin. Je suis 


née le 16 avril 1990. Je 


démeure à la La 
Broquerie avec mes 
parents Claude et 
Jacqueline (Turenne) 
Moquin. J'ai un grand 


frère qui s'appelle Jean. 


Mes grands-parents 
sont Eddy et Eva 


(Sarassin) Moquin de La 


Broquerie et Wilfrid et 
Yvette (Gagnon) 
Turenne aussi de La 
Broquerie. 
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ACTUEL 


Yves 
Chartrand 


Les Soeurs Grises du Manito- 
ba ne se gênent pas pour parler 
d'exploit. Soeur Pauline Pulver- 
macher a en effet atteint le vé- 
nérable âge de 103 ans le 11 
mars dernier. L'occasion était 
trop belle d'aller piquer une 
jasette ave elle! 


Surtout que La Liberté lui 
avait parlé à l'occasion de son 
centenaire. Depuis ce temps, la 
santé est un peu moins bonne: 
la vue a baissé, marcher n'est 
plus possible. À l'occasion, elle 
reçoit de l'aide pour déplacer sa 
chaise roulante sur le balcon afin 
de prendre l'air. Soeur Pauline 
ne pense pas qu'elle va se 
rendre à 104 ans. «C'est seule- 
ment le bon Dieu qui sait ça.» 

La native du Wisconsin dort 
beaucoup. Le reste du temps, 
elle prie Dieu pour ses parents, 
ses ennemis et ses bienfaiteurs. 


Vos ennemis? Vous pensez 
que vous avez des ennemis à 
votre âge? «Je ne sais pas, 
répond-elle tout simplement. Je 
prie pour tout le mondel» 


Elle a conscience de ce qui 
se passe dans le monde, de la 
récente guerre. Elle a prié pour 
que la guerre se règle. 


Soeur Pauline ne sait si ça 
vaut la peine de vivre jusqu'à 
103 ans. En tout cas, elle ne 
pensait jamais atteindre la cen- 


Donnez à votre carrière civile à plein temps 
une autre dimension. Augmentez votre revenu 
en travaillant à temps partiel dans la Milice, 
la Réserve de terre des Forces canadiennes. 


Vivez une expérience unique et enrichissante. 


4 ? 
photo: Soeurs Grises 


Un échange savoureux entre 
Soeur Pauline et son infirmière, 
Soeur Isabelle: 


A quel âge est décédé votre 
père? 


Soeur Pauline: Je pense qu'il vit 
encore! 


Soeur Isabelle: Ma Soeur! Votre 
père est-il encore vivant? 


Soeur Pauline: Je pense que 
oui! 


Soeur Isabelle: Non, non! Votre 
père est mort. 


Soeur Pauline: Pas que je 
sache! 


Soeur Isabelle: Vous avez 103 
ans. || ne peut pas avoir 130 


ans! 


Travaillez avec des gens intéressants durant 
quelques week-ends et certaines soirées. 
Profitez de diverses possibilités d'emploi 


d'été et de voyage. 


Joignez-vous à la Réserve dès maintenant! 
Pour de plus amples renseignements, communiquez avec: 


Recrutement de la Réserve armée 
Manitoba et Ontario nord 

(204) 786-4314 (à frais virés) 
Thunder Bay 

(807) 343-5100 (à frais virés) 


passé /PRÉSENT 


CD Pauline Pulvermacher: 
L'exploit des 103 ans 


taine. 


Elle a eu beaucoup soin de sa 
famille. Maintenant, ce sont son 
neveu et ses deux fils qui la visi- 
tent. «Je n'ai pas à me plain- 
dre!» 


Sa soeur Rose, âgée de 98 
ans, lui a téléphoné le jour de 
ses 103 ans pour lui souhaiter 
bonne fête. Elle ne se rappelle 
plus ensuite ce dont elles ont 
parlé! 


Soeur Pauline confie qu'elle a 
beaucoup manqué sa mère, 
décédée alors qu'elle avait neuf 
ans. Elle espère que ça ne sera 
pas trop long avant que le bon 
Dieu vienne la chercher pour 
qu'elle puisse aller voir la Sainte 
Vierge et sa mère. 


La perte de la vue ne la tra- 
casse pas trop. Elle était trop 
occupée pour lire! Elle se sou- 
met à la volonté du bon Dieu. 
«Le docteur m'a dit qu'un jour, je 
vais être aveugle. Je m'aitends à 
ça. Je vois assez bien encore. 
Vous êtes un gros gars, je pense 
que vous avez une moustache 
et vous ne portez pas de lu- 
nettes!» 


Elle aime beaucoup quand 
des membres de sa famille vien- 
nent la visiter. «Je ne trouve pas 
ça trop fatiguant. On parle de 
toutes sortes de choses!» 


Réserve: 


Marc, étudiant à plein temps, caporal dans 


Canadi 


la Milice, à temps partiel 
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ACTUEL 


LETTRES 


Une justice invisible 


Cher monsieur, 


Les nièces de Mère Marie-Jose- 
ph-de-Sacré-Coeur, Jacqueline Lau- 
rendeau et Gratia Boisjoli, démon- 
trent dans votre numéro du 1er au 7 
mars 1991, qu'elles n'ont pas lu 
Goethe: «Die Tat ist alles, nicht der 
Ruhm», 


Goethe n'est pas l'évangile, mais 
l'évangile est encore plus sévère 
que lui. Au premier verset du cha- 
pitre six de saint Matthieu, on peut 
lire: «Gardez-vous de pratiquer 
votre justice aux regards des 
hommes pour être vus d'eux; autre- 
ment vous n'avez pas de récompen- 


se auprès de votre Père qui est dans 
les cieux». 


Avec mes plus humbles hom- 
mages, 


Lucien Paquin 
Saint-Boniface 
Le 4 mars 1991 


La gestion scolaire 
La rencontre du siècle 


Commençons par établir 
la paix chez nous 


Cher monsieur, 


L'article intitulé «L'agitation des 
prix inquiète plus que la guerre du 
Golfe» paru dans La Liberté du 22 
au 28 février par Laurent Gimenez, 
quoique bien écrit et bien documen- 
té, m'a fait bondir!!! 


En sommes-nous vraiment ren- 
dus si bas au Canada. Être inquiets 
du prix du pétrole quand des cen- 
taines de milliers d'innocents sont 
épouvantés, massacrés, estropiés, 
tués à cause de l'entêtement de 
deux dictateurs Saddam Hussein, 
qui rêvait de devenir le chef des 
Arabes et George Bush, qui désire 


ses plus fidèles serviteurs, l'Angle- 
terre, la France et le Canada naturel- 
lement. 


Le Canada, tout fier, a fourni 25 
F18 qui ont fait une quarantaine de 
bombardements... apportant la des- 
truction, la pollution, la mort. Le coût 
d'un seul F18, son entretien, son 
entrainement et pièces de 
rechanges compris, aurait pu nourrir 
12 000 familles de quatre personnes 
pendant un an. 


Je trouve que notre pays a 
besoin d'une politique étrangère, 
neutre et autonome, indépendante 
de la tutelle de notre voisin, les É.-U. 


Pour le moment elle semble incohé- 
rente... Les citoyens veulent une 
sécurité fondée sur la paix. les tra- 
vailleurs veulent des emplois. les 
entreprises veulent des subventions 
et des profits. et les États-Unis veu- 
lent un allié soumis et dépendant... 
Quant à notre gouvernement, il veut 
conserver le pouvoir. || essaie de 
plaire à tout le monde; à la fin se 
sont les entreprises militaires et les 
États-Unis qui y gagnent. 


devenir le chef de police propre et 
juste du monde entier, soutenu par 


CONGRÈS ANNUEL DE LA 


fédération provinciale des 
comités de parents inc. 


le samedi 6 avril 1991 
au Centre culturel franco-manitobain 


Assemblée générale annuelle 


Élection de représentant.e.s pour les régions suivantes: 


Région urbaine (Saint-Boniface, Saint-Vital et Norwood) 
Région centre (ouest de la Rivière Rouge) # 
Région est (La Broquerie, Sainte-Anne, Lorette, Île-des-Chênes, Saint-Norbert) 


Canadiens, trop silencieux et 
soumis, en masse laissons savoir à 
notre gouvernement que c'est la 
paix, la liberté, la justice, la dignité 
que nous voulons, non seulement 
pour nous-mêmes, mais pour tous. 


3 postes 
1 poste 
2 postes 


Présentation et discussion du rapport de la consultation communautaire sur la gestion scolaire 


Commençons à l'établir ici-même 
Banquet Soirée gala 


au Canada, entre les deux solitudes 
et les Amérindiens. Cette paix doit 
être faite de justice, de coexistence 
pacifique, d'échanges et de respect 
mutuel, où nos ressources serviront 
à bâtir plutôt qu'à détruire. 


Commençons par centrer notre 
regard sur Jésus qui nous dit: «Bien- 
heureux les artisans de paix car ils 
seront appelés enfants de Dieu». 


Prière 
au Sacré-Coeur 


Que le Sacré-Coeur de 
Jésus soit loué, adoré et glo- 
rifié à travers le monde 
pour des siècles et des 
siècles, Amen. 


Pour réserver votre place veuillez compléter le formulaire d'inscription ou contacter le bureau de la 
FPCP au 237-9666. 


«J'Y ÉTAISP 


Cent ans après avoir perdu la gestion scolaire en 1890, nous 
sommes sur le point de récupérer ce droit qui nous est déjà 
garanti. Vous voudrez sûrement être présents à cette rencontre 
historique et cruciale pour l'avenir des Franco-Manitobains. 


Dites cette prière 6 fois par 
jour pendant 9 jours et vos 
prières seront exaucées même 
si cela semble impossible. 
N'oubliez pas de remercier le 
Sacré-Coeur avec promesse de 
publication quand la faveur 
sera obtenue. Remerciements 
au Sacré-Coeur pour faveur 
obtenue. 


Dieu veut la paix dans le monde. 
Jésus en établit les conditions, mais 
sa réalisation relève de la liberté 
humaine. 


Avis aux membres de la FPCP 
Amendements proposés à la constitution 


Le conseil d'administration de la FPCP proposera les amendements suivants à la constitution lors 
de l'assemblée générale annuelle du samedi 6 avril 1991. 


À nous tous de nous mettre à la 
tâche pour bâtir un monde de paix. 


Rita L. Valcourt 
Saint-Boniface 
Le ter mars 1991 


Article V Cotisation 


Le montant de la cotisation payée par les 
membres sera fixé à chaque année par l'exé- 
cutif et ratifié par l'assemblée générale. 


conseil, fixe son salaire et définit ses fonc- 
tions. En général, le conseil définit les 
objectifs de la FPCP, détermine ses poli- 
tiques d'opération et charge le directeur 
général de les appliquer. 

Proposition d'amendement: 


Article V Cotisation 


Proposition d'amendement: 


B- Rôles et pouvoirs 

1. Le conseil nomme un directeur général de 
la Fédération qui n'est pas membre du 
conseil, fixe son salaire et définit ses fonc- 
tions. Le conseil définit les objectifs de 
la FPCP, tout en tenant compte de 
l'orientation établie par l'assemblée 
générale annuelle, détermine ses poli- 
tiques d'opération et charge le directeur 
général de les appliquer. 


The Manitoba Teachers’ Society 
lance un appel de candidatures pour un poste de 
Cadre administratif bilingue (anglais/français) 


Poste temporaire d'un an à compter du 1er août 1991 
Salaire: 60 598$ (en négociation) 


Le montant de la cotisation payée par les 
membres sera fixé à chaque année, s'il y a 
lieu, par l'exécutif et ratifié par l'assemblée 
générale. 


Article VII 


B- Rôles et pouvoirs 
1. Le conseil nomme un directeur général de 
la Fédération qui n'est pas membre du 


Nous offrons un poste stimulant de cadre administratif d'une durée 
d'un an à compter du 1e août 1991. Le candidat ou la candidate 
choisi(e) doit remplacer un cadre permanent en congé sabbatique. 
Ses responsabilités comprennent principalement les services 
professionnels et les services en langue française. Ses fonctions 
particulières incluent notamment l'appui aux Éducatrices et 

ducateurs francophones du Manitoba, aux associations locales 
d'enseignants et d'enseignantes et aux comités provinciaux, ainsi 
que des tâches dans les domaines de la programmation, de la 
pédagogie et de l'évaluation. 
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Formule d'inscription 


Nom: 


Des compétences en communication écrite et orale, en français et 


Adresse: | : 
en anglais, sont requises. 


Ville: 
Téléphone: ____ 


INSCRIPTION: 


Code postal: 


Les candidats ou candidates doivent détenir un brevet 
d'enseignement valide et un diplôme universitaire, compter au 
moins sept années d'expérience dans l'enseignement, être 
engagé(e)s dans les activités de la MTS et posséder des 
compétences en communications et en relations humaines. Le 
poste exige des déplacements fréquents dans la province. Une 
automobile est donc requise. 


Je serai accompagné(e) de 


8$/personne x (_) = $ 


(nom) (Ceci inclus le petit déjeuner, le diner et les ateliers) 


Mon(mes) enfant(s) fréquente(nt) Banquet/ Soirée Gala: 


Pour de plus amples renseignements sur les conditions de travail, 
prière de communiquer avec le Secrétaire général de la MTS. Les 
candidat(e)s intéressé(e)s doivent faire parvenir leur curriculum 
vitae et le nom de deux personnes, pour référence, au plus tard le 
5 avril 1991 à 16h30, à l'adresse suivante: 


12$/personne x ( )= $ 
Total: $ 


Groupe préscolaire: 


Date limite d'inscription: le 2 avril 1991 


J'utiliseral les services de la garderie 
Le Secrétaire général 

The Manitoba Teachers' Society 
191, rue Harcourt 

Winnipeg (Manitoba) R3J 3H2 


J'amènerai enfants. Âges: j 
(Vous devez fournir le diner de votre(vos) enfant(s)) 
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ACTUEL 


La 1ère semaine nationale de l'éducation des femmes francophones 


Les Franco-Manitobaines 
évalueront leurs compétences 


Une semaine après la Jour- 
née internationale des 
femmes, la première Semaine 
nationale de l'éducation des 
femmes francophones se tien- 
dra du 15 au 23 mars à l'échel- 
le du pays. Au Manitoba, les 
femmes tenteront de valoriser 
leurs compétences en fran- 
çais. 


Les activités dans toutes les 
provinces sont coordonnées par 
le Réseau national d'Action édu- 
cation femmes (AEF) au sein 
duquel le Manitoba est représen- 
té par l'éducatrice Monique 
Hébert. La section manitobaine 
de l'organisme regroupe Pluri- 


elles, Réseau, les EFM, le Collè- 
ge universitaire et la SFM. 


L'éducation a pris une grande 
importance pour les femmes 
hors Québec, a expliqué la 
directrice de Pluri-elles, Murielle 
Gagné. «AEF s'occupe de trois 
dossiers: l'’alphabétisation, le 
profil des femmes et la recon- 
naissance des acquis.» 


Selon AEF, 24% des 436 370 
femmes francophones hors Qué- 
bec ont atteint une 8e année ou 
moins, 45% d'entre elles ont un 
diplôme d'études secondaires en 
secrétariat, et 7% des femmes 
seulement ont un diplôme uni- 
versitaire. 


La semaine nationale débute- 
ra au Manitoba le 15 mars par 
une conférence d'Agathe Bisson 
(travailleuse sociale à l'Hôpital 
général de Saint-Boniface) sur 
l'estime de soi (à 19 h au 
CUSB). 


Les activités se poursuivront, 
samedi 16 mars, avec une série 
de trois ateliers d'une journée 
sur l'évaluation des compé- 
tences en français des femmes, 
au travail (Rita Lécuyer), au 
foyer (Madeleine Lafond) et 
comme bénévole (Rolande 
Kirouac-Kendall). 


Jean-Pierre DUBÉ 


SAINT-BONIFACE 


Une atmosphère 
de fête entre femmes 


Environ 65 femmes se sont 
rassemblées le 7 mars dernier 
à l’occasion de la Journée 
internationale des femmes. 
«Les femmes qui sont venues 
étaient fières. Elles sont 
venues pour fêter», rapporte 
Lise Mulaire, coordonnatrice 
de la programmation et 
conseillère pour Pluri-elles. 


Durant la soirée, les noms 
des gagnantes du concours «La 
Journée internationale des 
femmes, c'est quoi pour toi?» 
ont été dévoilés: 1er prix à Hélè- 
ne Duval de Notre-Dame-de- 
Lourdes, 2e prix à Mariette 
Lachance d'lle-des-Chênes, 3e 
prix à Paulette Gosselin de 
Saint-Malo et une mention hono- 


Hélène Duval de Lourdes. 


rable à Lyse Hébert de Saint- 
Pierre-Jolys. Les gagnantes qui 
étaient présentes ont lu leurs 


tée, était très intéressante, conti- 
nue Lise Mulaire. Il y avait une 
belle atmosphère de fête avec 


textes. un gâteau de fête et des chan- 


«Nicole O'Bomsawin, la SOS” 


conférencière abénaquise invi- K.B. 


Trois jeunes 
Canadiens sur dix 
abandonnent 
leurs études 


L'ACFASSNAMitoba 


L'Association canadienne -française 
pour l'avancement des sciences 
et le Collège universitaire de St-Boniface présentent: 


CONFÉRENCE 
L'anatomie d'une révolution contre-révolution 
(Un historien et les adversaires de la Révolution française) 
par Warren Wilson 
Professeur d'histoire 
au Collège universitaire de St-Boniface 
200, avenue de la Cathédrale 
233-0210, Télécopieur: 237-3240 
; 
Le JEUDI 21 mars 1991 
De 12h à 13h 


LOCAL 2010 


secondaires. 
et ça nous 
concerne tous. 


[| Chaque année au Canada, liberté qu’ils recherchent. 
Plus de 30 p. 100 des jeunes 
qui abandonnent, c’est 100 000 


étudiants par année! Et ça 


La Commission Canadienne du Blé 
Vs 


Le département de développement des marchés a des ouvertures pour des 


Responsables De Programmes 


Travaillant sous la direction du Directeur de développement des marchés, le 
titulaire(s) du poste devra développer, recommander et mettre en oeuvre des 
activités de développement de marchés relatifs à la vente de blé et d'orge 
dans les marchés domestiques et/ou d'exportation appropriés. 


Le candidat(s) devront posséder un diplôme universitaire de premier cycle 
dans un domaine connexe. Une bonne connaissance de l'industrie 
canadienne des grains avec une grande expérience dans des domaines tels 
que la commercialisation des grains, le développement des différentes 
variétés des grains, la mouture du blé ainsi que le processus de fabrication 
du produit fini, le contrôle de la qualité, l'agréage ou la production du blé est 
requise. Le candidat(s) choisi(s) devra posséder une forte motivation 
personnelle, une aisance de communication verbale et écrite, ainsi qu'une 
abilité démontrée de travailler en équipe. La connaissance d'une langue 
seconde, préférablement l'espagnol, le chinois, ou le portugais, ainsi qu'une 
connaissancæ de l'industrie internationale du grain constitue un atout certain. 
La langue de travail du poste est l'anglais. 


La Commission Canadienne du Blé offre des avantages sociaux très 


intéressants, des salaires concurrentiels, et des conditions de travail très 
satisfaisantes. Les intéressé(e)s sont prié(e)s de soumettre leur demande 


trois étudiants sur dix ne 
terminent pas leurs études 
secondaires. Ils se rendent vite 
compte que la vie n’est pas touche les parents, les 
aussi facile qu'ils le croyaient. éducateurs, les employeurs, la 
Déjà, de plus en plus de société canadienne tout entière. 
nouveaux emplois exigent un Ça nous concerne tous. 
diplôme d’études secondaires. 


Imaginez en l’an 2000! 


Plus que jamais, il faut 


Terminer 
son 
secondaire, 


c'est le choix à faire 


encourager les 
Sans diplôme, les jeunes à rester à 
jeunes ne l’école. Pour eux 
trouveront ni comme pour nous, 
le choix, ni c’est une question 
les occasions de d'avenir. 


travail, ni la 


E + Gouvernement 
du Canada 

Ministre d'État 

à la Jeunesse 


Government 
of Canada 


Minister of State 
for Youth 
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Canada 


par écrit et d'y joindre leur curriculum vitae avant le 28 mars, 1991, date de 
rigueur, à: 
Division du Personnel 
La Commission Canadienne du Blé 
C.P. 816 
Winnipeg, MB 
R3C 2P5 


E SAINTE-AGATHE 


ACTUEL 


L'école perd sa 9e année 


Par un vote serré de 5 à 4, 
les commissaires de la divi- 
sion scolaire de la Rouge ont 
décidé le 11 mars de transfé- 
rer la 9e année de l'École 
Sainte-Agathe au Collège 
Saint-Jean-Baptiste dès la ren- 
trée prochaine. 


La commission scolaire a 
ainsi confirmé une décision 
qu'elle avait prise en décembre 
1990 et qui avait suscité une 
vive opposition de la part des 
parents de Sainte-Agathe, 
comme le rappelle Gisèle Barna- 
bé, présidente du comité local 
de parents: 


«La décision a été prise le 10 
décembre sans aucune consul- 
tation avec les parents. Par la 
suite, la communauté a exprimé 


son opposition unanime au 
cours d’une réunion publique et 
une pétition a recueilli 146 noms 
en une seule fin de semaine.» 


Le directeur général de la 
Rouge, Ronald Perron, a justifi- 
fié la décision de la commission 


«Ça nous fait 
vouloir la 
gestion.» 


scolaire par des raisons écono- 
miques. Il explique que toutes 
les classes sont doublées à 
l'École Sainte-Agathe, à l'excep- 
tion de la 9e année qui compte 
neuf étudiants seulement cette 
année. 


L'OUE 


De son côté, Gisèle Barnabé 
affirme que les inscriptions au 
préscolaire laissent prévoir une 
augmentation des effectifs à 
l'école de 100 à 120 d'ici trois 
ans. Elle se dit convaincue de la 
qualité de l'éducation pour les 9e 
année à Sainte-Agathe et ne 
cache pas son amerturme face à 
l'attitude de la commission sco- 
laire. 


«On n'a fait aucun effort pour 
informer les parents, regrette-t- 
elle. Ça nous fait vraiment vou- 
loir la gestion scolaire franco- 
phone. J'espère que les parents 
auront alors un peu plus de pou- 
voirs au niveau de l'école.» 


Laurent GIMENEZ 


Les stages d'été pour francophones 


Le Québec invite 
les adolescents 


Près de 150 jeunes franco- 
phones hors Québec pourront 
participer au cours de l'été 
prochain à un programme de 
stages de formation dans six 
collèges québécois. 


Ce programme est le fruit 
d'une entente de coopération 
Ottawa-Québec (1,1 million $ sur 
quatre ans) dans le but de pro- 
mouvoir l'identité francophone et 
les liens interprovinciaux. 


L'an dernier, 131 jeunes hors 
Québec ont participé aux stages, 
confirmant le besoin des franco- 
phones de se ressourcer au 
Québec. Ceux et celles qui veu- 
lent y aller cette année devront 


AVEC VIA RAIL 


ST CANADIEN 


MOITIÉ PRIX 
POUR LES AÎNÉS 


JUSQU'À 50X 


POUR LES VOYAGEURS DE 60 ANS ET PLUS. 


Faites ce voyage dont vous rêvez depuis si longtemps, rendez 
visite à des amis ou parents éloignés. Si vous avez 60 ans et 
plus, vous pouvez découvrir l'Ouest canadien moyennant 

50 % du tarif de base, entre le 14 février et le 30 avril, et 
réaliser d'importantes économies grâce à VIA Rail. Vous 
bénéficiez d'un rabais de 40 %, que vous ajoutez à celui 


ENTRE LE 14 FÉVRIER 


ET LE 30 AVRIL 


de 10 % auquel vous avez normalement droit en tant 


que voyageur de 60 ans et plus. 


C'est le moment idéal pour partir à la découverte de 
l'Ouest. Les places disponibles sont plus nombreuses 


en basse saison et les paysages d'hiver sont féeriques. 


Vous méritez bien le confort et la détente que seul le 


train peut vous offrir — pour la moitié du tarif de base ! 


Pour renseignements, communiquez avec 
votre agence de voyages ou avec VIA Rail". 


Conditions 


# Les billets doivent être achetés au moins 7 jours à l'avance 
Des frais sont imputables au remboursement et à l'échange 


d'un billet 


Rabais non applicable aux suppléments sur les places 


couchées 


Offre valide pour tout voyage effectué entre Toronto 


faire vite car la date limite pour 
certains programmes est le 5 
avril prochain. Et le nombre de 
places est limité. 


Le Cégep de Jonquière a 
réservé 44 places pour son pro- 
gramme Été-médias; à Montréal, 
le Collège Bois-de-Boulogne 
propose du cyclo-tourisme, du 
canot-camping et des randon- 
nées à 40 jeunes de 13 à 16 
ans; dix intéressés à la biotech- 
nologie pourront faire un stage 
au Cégep de Rivière-du-Loup; 
18 stagiaires seront initiés à la 
technologie de pointe à La Poca- 
tière; dix autres seront formés 
comme moniteurs et initiés aux 
sports nautiques au Collège de 
Sherbrooke; et 20 places sont 
réservées à l'Ordisport de Sain- 
te-Thérèse pour un entraîne- 
ment en sport et technologie. 


Comme l'an dernier, les frais 
de voyage sont couverts par le 
programme, tandis que l'héber- 
gement est prévu dans des 
familles d'accueil. Les partici- 
pants doivent payer des frais 
d'inscription se situant entre 150 
et 400$. 


Les intéressés aux stages 
d'été au Québec peuvent obtenir 
des informations supplémen- 
taires de leur école ou du 
Bureau de l'éducation française. 


Le prix 
du pain 
reste 
le même 


L'acompte à la livraison du 
blé #1 est de 137,21$ la tonne 
métrique, mais les minotiers 
canadiens peuvent acheter le 
même blé pour 115,81$ la ton- 
ne. (La différence entre les 
deux prix est assumée par le 
gouvernement fédéral.) Les 
minotiers fabriquent le pain 
que l'on achète à 1,40$ dans 
les épiceries. 


Mais si le prix du blé est 
moins que la moitié de ce qu'il 
était en juillet 1988, comment se 
fait-il que le prix du pain au détail 
ne baisse pas? Selon Antoine 
Coudière du Bureau national des 
grains à Winnipeg, le coût du blé 
ne représente qu'environ six 
cents parmi les coûts de produc- 
tion du pain. 


En d'autres mots, les frais de 


et Vancouver (et vice-versa), n'importe quel jour de 
la semaine, entre le 14 février et ke 30 avril 1991 

Le rabais de 50 % inclut celui de 10 % accordé normalement 
aux voyageurs de 60 ans et plus 


main-d'oeuvre, d'emballage, 
d'énergie et de machinerie sont 
les coûts majeurs de la prépara 
tion du pain, soit plus de 90% 
des coûts. Ces frais continuent à 
monter avec l'inflation. Le prix du 
pain a augmenté d'environ 40 
cents au cours des dix dernières 
années. 


La baisse considérable du 
prix du blé n'a pas fait bondir la 
consommation intérieure. Ce 
bas prix faciliterait seulement les 
ventes extérieures, en partie 
parce qu'on le préfère au maïs 


pour nourrir le bétail. 


“Marque déposée de VIA Rail Canada inc. “Marque de commerce de VIA Rail Canada inc 


J.-P. D. 
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ELA ROUGE 


Taxes scolaires: +7,6% 


Les taxes scolaires aug- 
menteront de 7,6% l'année 
prochaine dans la Division 
scolaire de la Rouge. 

Selon le directeur général de 
la Rouge, Ronald Perron, ces 
hausses de taxes sont rendues 


nécessaires par la faible aug- 
mentation (1%) des subventions 
provinciales accordées pour 
1991-92. La Rouge devra aussi 
puiser 285 000$ dans ses 
réserves pour éviter de «couper 
trop drastiquement» dans les 


MANIFESTO 


Concert annuel de la chorale 


Les Blés au Vent 


le vendredi 10 mai 1991 
à 20h 


à la salle Pauline-Boutal 
du CCFM 


Prix d'entrée: 


10$ adultes 
8$ étudiants/âge d'or 
6$ moins de 12 ans 


* Les billets sont en vente 
à la réception du CCFM. 


programmes. 


Malgré cela, la commission 
scolaire se voit contrainte de 
mettre en veilleuse deux pro- 
grammes qu'elle projetait de 
mettre en place à l'élémentaire 
l'année prochaine: un program- 
me de conseillers et un program- 
me de musique. 

Le budget 1991-92 de la 
Rouge se chiffre à 6,7 millions $ 
contre 6,45 millions $ l'année 
dernière. 

L.G. 


ELA SEINE 


Les taxes scolaires 
vont augmenter de 11,3% 


A l'issue d’une rencontre 
régulière le 12 mars, les com- 
missaires de la rivière Seine 
ont approuvé une hausse de 
11, 3% de la taxe scolaire. Le 
prélevé spécial rapportera 
donc environ quatre millions $ 
sur un budget total de 23,7 
millions $. 


BSAINT-VITAL 


Sensibilisation à la nutrition 


Depuis le 18 février, les 
enfants de la maternelle à la 
4e année de l'école Varennes 
ont adopté six petites souris 
blanches. 


Les souris font partie d’une 
étude sur les effets d'une mau- 
vaise nutrition. Trois souris s’'ali- 
mentaient à partir d'une diète 
équilibrée et nutritive tandis que 
les trois autres mangeaient des 
aliments non-nutritifs et sucrés. 
Tous les enfants de l'école parti- 
cipaient en nourrissant les souris 
et en notant leurs observations. 


Deux semaines et demie plus 
tard, les souris mal nourries 
étaient nettement plus petites, 


leur fourrure était moins polie, 
leur activité moins contrôlée. 
Jeannine Bellamy, orienteur à 
l'école Varennes, explique: «Le 
projet était prévu pour cinq 
semaines mais après deux 
semaines et demie, on a reçu 
des lettres des élèves pour arré- 
ter le projet.» 


Elle continue: «On enseigne 
toujours la nutrition à chaque 
année, mais on voulait un projet 
qui aurait un impact au niveau 
actif et vécu. Les élèves vont 
s'en souvenir. Maintenant on va 
voir si le contenu de leurs dîners 
va changer.» 


K.B. 


À propos de votre déclaration de revenus de 1990... 


une diclndhion 


sPourqueis 72 


Revenu Canada ne fait pas que percevoir l’impôt ; il voit aussi à 
remettre les crédits et autres avantages à ceux et celles qui pourraient 
y avoir droit. Vous pourriez ainsi recevoir le crédit pour la taxe sur 
les produits et services, le crédit d’impôt pour enfants et, pour la 
dernière fois cette année, le crédit pour taxe fédérale sur les ventes. 
En négligeant de remplir une déclaration de revenus, vous risquez 
donc d’être désavantagé. 


dos run 


°» 


« Que faire si j’ai des questions ? » 

Si vous ne trouvez pas les réponses à vos questions dans le Guide, 
vous pouvez communiquer avec les gens de Revenu Canada. Votre 
appel sera plus facilement acheminé avant 10 h ou après 14 h. Du 

25 février au 30 avril, les heures de service téléphonique sont pro- 
longées jusqu’à 20 h, du lundi au jeudi. Il existe aussi un système 


« Est-ce que c’est vraiment plus facile 


cette année ? » 


électronique de renseignements par téléphone, appelé S.E.R.T., pour 
les questions d'ordre général. Pour connaître tous les services offerts 


et les numéros de téléphone dans votre région, consultez votre Guide. 


« Quels autres services sont offerts ? » 


Cette année, Revenu Canada a simplifié votre déclaration. Le lan- 
gage employé dans les guides est plus simple. Il y a aussi une décla- 
ration spéciale plus courte à remplir et deux nouvelles déclarations 
qui n’exigent aucun calcul. La déclaration 65 Plus, de couleur jaune, 
n’a qu'une page et s'adresse aux personnes de 65 ans et plus qui ont 
des revenus de pension ou en intérêts. La déclaration abrégée a deux 
pages et est conçue spécialement pour des personnes comme les étu- 
diants, dont la situation financière est relativement simple. Si vous 
optez pour une des déclarations sans calcul, nous ferons tous les cal- 
culs pour vous et nous traiterons automatiquement votre demande de 


Vous pouvez obtenir des guides, des formules et des renseignements 
auprès des centres saisonniers d’aide fiscale situés dans des endroits 
faciles d'accès comme des centres commerciaux. Les heures d'ou- 
verture et les adresses sont annoncées dans votre journal local. 

De plus, vous pouvez emprunter une bande vidéo intitulée « Votre 
déclaration, étape par étape », dans les bibliothèques et à votre 


bureau de district d'impôt. 


« Comment éviter les erreurs ? » 


crédit d'impôt. 


« Avez-vous des suggestions 
pour me faciliter la tâche ? » 


Consultez d’abord le Guide d'impôt que vous avez reçu avec votre 
déclaration. Il contient des renseignements utiles sur la façon de 
remplir votre déclaration, étape par étape. Reportez-vous seulement 
aux lignes qui vous concernent. Si votre situation financière est sem- 
blable à celle de l’an dernier, consultez votre déclaration de 1989 


à titre de référence. 


Revenu Canada 
Impôt 


E+E 


Avant tout, assurez-vous que tous les renseignements fournis sont 
exacts, surtout votre adresse. Ensuite, rassemblez tous les feuillets et 
documents dont vous aurez besoin et joignez-les à votre déclaration. 
N'oubliez pas de vérifier l'exactitude de vos calculs. En suivant bien 
ces étapes, vous devriez recevoir votre chèque le plus tôt possible. 


. 5e AE . 
«Si Je déménage, Vals-]Je recevoir 

“ = 
mon chèque quand même ? » 
Si vous changez d'adresse, informez-en Revenu Canada par écrit ou 
par téléphone. Votre chèque vous sera envoyé directement à votre 
nouvelle adresse. Si vous avez d'autres questions, parlez-en aux gens 
attentionnés de Revenu Canada. 


Des gens attentionnés 
pour repondre à vos questions. 


Revenue Canada 
Taxation 
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Le commissaire Jacques Tru- 
deau d'Ile-des-Chênes a précisé 
que la hausse des taxes sco- 
laires va représenter une aug- 
mentation d'environ trois dollars 
par mois pour une propriété éva- 
luée à 45 000$. «Quand tu 
regardes ça comme ça, c'est 
pas une grosse augmentation.» 


Jacques Trudeau: pas une 
grosse hausse. 


La commission scolaire a 
adopté presque tel quel le bud- 
get préliminaire présenté voilà 
deux semaines par le secrétaire- 
trésorier André Chaput. Elle a 
maintenu, entre autres, sa déci- 
sion de garder à Saint-Norbert 
les 9e et 10e années d'immer- 
sion, une mesure qui avait reçu 
l'appui de la majorité des 
parents concernés. 


La seule décision qui fut ren- 
versée cette semaine vise le 
transport des élèves demeurant 
à proximité de l'école. La com- 
mission scolaire a rejeté la 
recommandation voulant que les 
jeunes de la maternelle à la 6e 
année résidant à moins d'un 
mille de l'école perdent leurs pri- 
vilèges de transport par autobus. 


Ainsi demeure en vigueur la 
politique actuelle selon laquelle 
le transport est offert aux jeunes 
résidant à plus d'un demi-mille 
de l'école. Mais la commissaire 
Wendy Bloomfield a déposé un 
avis de motion à cet effet. Une 
nouvelle proposition sera étu- 
diée à la réunion du 19 mars. 


Les commissaires ont égale- 
ment remis à la réunion spéciale 
du 19 une décision sur les 
modalités de sélection d'un futur 
directeur général. On sait que 
Wendell Sparkes a donné sa 
démission: il assumera la direc- 
tion générale de la division sco- 
laire de Saint-Vital en août pro- 
chain. 


Jean-Pierre DUBÉ 


Le journal La Liberté 
est ouvert à la publication 
de toute lettre à l'éditeur à 
condition que l'identité de 
l'auteur soit connue (les 
noms de plume ou pseu- 
donymes ne sont pas 
acceptés) et qu'elle ne 
contienne pas de propos 
diffamatoires. La rédaction 
se réserve également le 
droit de limiter la longueur 
des lettres ou de retourner 
celles dont la formulation 
n'est pas claire. 


Transport du grain 


Le coût sera majoré 


Le barème pour le transport 
du grain de l'Ouest a été fixé 
pour la campagne 1991-1992. 
Le taux a augmenté de 3,5%, 
soit de 10,70$ à 11,07$ la 
tonne. 


Le nouveau barème a été fixé 
par l'Office national des trans- 
ports du Canada, qui prévoit 


l'expédition de 33,2 millions de 
tonnes de grains. La nouvelle 
hausse sera assumée par les 
expéditeurs. Selon le fédéral, «le 
barème donne la part respective 
du taux par tonne que doivent 
assumer le gouvernement et 
l'expéditeur pour une distance 
donnée sur laquelle le grain est 
acheminé par rail.» 


ACTUEL 


HE NORWOOD 


Les mesures budgétaires du gouvernement 
n’affectent pas vraiment la Division 


A la Division scolaire de 
Norwood, l'augmentation bud- 
gétaire de 2% consentie par le 
gouvernement manitobain 
dans le domaine de l'éduca- 
tion n'occasionnera par de 


Cours d’intersession 1991 
Deuxième cycle 


2° semestre: 27 mai au 5 juillet 1991 
3° semestre: 15 avril au 5 juillet 1991 


COLLÈGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE 


N° Titre du cours Heures Semestre Crédits 
du cours Jours 
116.708 Sujets particuliers en administration 17h à 20h merc 3 3 
? scolaire || 
43.510 Le counselling à l'élémentaire 17h à 20h mardi 3 3 
43.529 Le jeu chez l'enfant 17h à 20h 
. mardrjeud 
81.532 Le développement de matériaux 17h à 20t 
ee éducatifs 
e 
** Ce cours peut compter pour la spécialisation en bibliothéconomie 
Alin de suivre des cours au niveau du certificat postbaccalauréat, |! faut être admis au programme. 
Pour l'intersession et l'été 1991, il est nécessaire de faire cette demande d'admission avant le 31 mars 
1991. 
Ain de suivre des cours au niveau de la maîtrise, il faut être admis au programme. Pour l'intersessior 
1991, il est nécessaire de faire cette demande d'admission avant le 31 mars 1991. Pour l'été 1991, il est 


nécessaire de faire cette demande d'admission avant le 31 mai 1991 
N.B. Nous ferons 


Pour de plus amples 


e cycle de la 
Faculté d'éducation 


de téléphone: 233-0210 poste 20: 


Le Collège se réserve le droit d'annuler l'un ou l'autre de ces « insuffisant 


200, AVENUE DE LA CATHÉDRALE 
SAINT-BONIFACE (MANITOBA) R2H 0H7 
(204) 233-0210 


NF présente 


Jacques Godin et Jean-Louis Roux 
forment un duo des plus attachants dans ce film où 
l'humour et l'émotion se cétoient constamment 


Nouvellement installé dans un luxueux foyer 
pour personnes âgées, 
le distingué Philippe est vite importuné 
par les fréquentes visites de Victor 
un autre résident 

Mais peu à peu, la curiosité, la fantaisie 
et le sans-géne de ce fougueux 
compagnon éveilleront en lui 


générosité et imagination 


Salur Victor ! l'histoire d'une touchante 
amitié entre deux hommes 


que rien ne devait rappracker 


Produit par l'Office national du film du Canada 
en msocianon avec les Producteurs TV -Hdms Assocrés br 
avec la participation Hnanciére de Téléfim Canada 
la Société générale des induseries cultireties Québec 
ei ta Sociècé de rado-célévigon du Québec 


Réalisation : Anne Claire Poirier 
Production : Monique Létourneau 


83 minutes 38 secondes  C 0288 509 


UN FILM DE ANNE CLAIRE POIRIER 


Vidéos disponibles à l'ONF — 
983-4131 ou 1-800-661-9867 (sans frais). 
Également disponibles 

à la Bibliothèque de Saint-Boniface. 


Office National 
national du film Film Board 
du Canada of Canada 


graves coupures pour l’année 
financière 1991-1992. 


Ainsi, le budget de 1991-1992 
ne prévoit pas d'augmentation 
de la taxe foncière pour les rési- 
dants de Norwood. Aucune cou- 
pure n'est prévue dans le per- 
sonnel enseignant, mais on pré- 
voit une diminution de trois auxi- 
liaires, ce qui se traduira par des 
coupures de postes ou par des 
départs non comblés. 


Aucun programme n'est 
coupé, mais aucun nouveau pro- 
gramme n'est entrepris. La Divi- 
sion scolaire poursuivra son pro- 
gramme de remplacement des 
ordinateurs. 


Du côté des services, on pré- 
voit une augmentation destinée 
à maintenir la qualité des ser- 
vices offerts, tandis que des 
compressions affecteront la sec- 
tion du maintien des édifices et 


Ronald Duhamel 


4 A > /] ] 
7777 de Saint Ai ruface 


OTTAWA 


WINNIPEG 


de l'équipement, sans toutefois 
en compromettre la sécurité. 


En novembre dernier, précise 
le président Ronald Chartrand, 
la Division scolaire s'était fixée 
des priorités: arriver à planifier 
un budget sans augmentation de 
la taxe foncière et sans coupure 
des programmes et des services 
offerts. 


«Nous avions préparé le bud- 
get en nous basant sur celui de 
l'an dernier, sans prévoir d'aug- 
mentation des crédits budgé- 
taires, note Ronald Chartrand 
Nous étions donc préparés à ce 
qui est arrivé. 


«En plus, nous avons reçu à 
la dernière minute les résultats à 
la hausse de l'évaluation fonciè- 
re des propriétés commerciales. 
Cela augmentera nos revenus.» 


S. L. 


Pièce 249 Édifice Wellington 238, chemin St Mary 


Ottawa, ( 


E Winnipeg 
KIA 0A6 


Tel (613) 995-0579 


Heures de bureau: 
de 9h à 17h 
du lundi au vendredi 


R2H 193 


Manitoba 


(204) 983-3183 


RONALD DUHAMEL vous invite à être à l'écoute, pour la diffusion 
de l'émission communautaire «Rapport du député», au canal 11, le 


mardi 19 mars à 21h et pour la rediffusion le mercredi 20 mars à 
16h30. La discussion portera sur «les unions» (12° quart d'heure) et 
les activités du député. 


L'Association culturelle 
franco-manitobaine 


vous invite à participer à une 
des sessions de formation sur 


«Le Développement | 
des ressources» | 


qui auront lieu: 


+ le 23 mars 1991 à Saint-Georges, de 10h à 16h; 
+ le 13 avril 1991 à Brandon, de 10h à 16h; | 


+ le 4 mai 1991 à Sainte-Agathe, de 10h à 16h 


Le repas du midi et le coût d'inscription seront absorbés par 
l'ACFM. Vous devez toutefois vous inscrire auprès de | 


Roger Gamache au 233-8972, au moins une semaine 
avant la date choisie. Les places seront limitées. 


N.B.: Dans certains cas, pour les gens provenant des villages 
environnants, il sera possible de faire rembourser les frais de 
transport. Prière de vous informer au préalable. 
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ACTUEL 


La Bibliothèque de Saint-Boniface menacée par les coupures 


Nouvelle directrice et nouveaux horaires? 


La nouvelle directrice de la 
Bibliothèque de Saint-Bonifa- 
ce, Danielle Chagnon, entrera 
en fonction le 8 avril. 


Danielle Chagnon, qui tra- 
vaillait jusqu'à présent à la 
bibliothèque du Canadien Paci- 
fique à Montréal, succède à 
Marie-Lynne Bernard, décédée 
accidentellement en juin dernier. 


Outre ses fonctions à Saint- 
Boniface, elle assumera la tâche 
de coordonnatrice des services 
en français pour l'ensemble des 
bibliothèques publiques de Win- 
nipeg. 

L'arrivée de Danielle Chagnon 


est annoncée au moment où la 
ville de Winnipeg s'apprête à 


Daniel Beaulieu. 


adopter un budget d'austérité 
dont la Bibliothèque de Saint- 
Boniface, notamment, risque de 
faire les frais. 


Si le budget préliminaire ren- 
du public il y a quelques 
semaines est adopté sans modi- 
fication le 20 mars, les biblio- 
thèques de Saint-Boniface et 
Saint-Vital devront fermer leurs 
portes le samedi entre le 1er mai 
et le 1er octobre. 


Comme la Bibliothèque de 
Saint-Boniface est déjà fermée 
le dimanche entre le 23 mai et le 
1er septembre, cela signifie que 
le public n'y aurait plus du tout 
accès durant les fins de 
semaines en été. 


Selon Daniel Beaulieu, res- 
ponsable de la section adultes et 
de la section audiovisuelle à la 
Bibliothèque de Saint-Boniface, 
l'impact des fermetures le same- 
di frappera en premier lieu les 
familles. 


Un impact 
sur les familles 


«Beaucoup de familles réser- 
vent leur samedi pour venir à la 
bibliothèque, explique-t-il. Durant 
la semaine, les enfants sont sou- 
vent pris avec d'autres activités. 
Le samedi est le seul temps de 
la semaine où ils peuvent venir.» 


TOUTE L'INFORMATION 
TION 
TION 


TOU" 


CE SOIR...18h00 


avec François Riopel et Martine Bordeleau 
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Radio-Canada 


Manitoba 


POUR VOUS AVANT TOUT 


Malgré la feuille d'information 
affichée à l'entrée de la biblio- 
thèque et appelant les gens à 
apposer leur signature pour 
exprimer leur refus des cou- 
pures, Daniel Beaulieu constate 
que «le public ne réalise pas 
encore la situation». 


«Ce n'est que lorsque la 
bibliothèque sera effectivement 
fermée le samedi qu'ils vont 
comprendre et appeler leur 
conseiller. Mais il sera peut-être 
trop tard», conclut-il. 


Selon Daniel Beaulieu, aucun 
emploi ne semble menacé à la 
Bibliothèque de Saint-Boniface. 
Pour l'ensemble de Winnipeg en 
revanche, le scénario le plus noir 
laisse entrevoir une soixantaine 
de licenciements et la fermeture 
de trois bibliothèques 


Laurent GIMENEZ 


Le vent d'été à CKSB 


Jeff Staflund 
crée 
la chanson 
de l’année 


L'auteur-compositeur Jeff Sta- 
flund. 


Le jury du concours Phono- 
gramme 1991 de CKSB a choi- 
si la création de Jeff Staflund 
comme la chanson originale 
de l'année parmi une dizaine 
de soumissions. Le vent d'été 
fut enregistré au cours de cet- 
te semaine et CKSB la diffuse 
déjà au cours de ses émis- 
sions locales. 


Guitariste et pianiste, Jeff Sta- 
flund est originaire de la Saskat- 
chewan. Il est enseignant au 
Collège de Saint-Boniface. 
Auteur et compositeur, il inter- 
prète également ses chansons. 


Le fransaskois a déjà fait une 
tournée en Saskatchewan. Mais 
depuis plus d'un an, Jeff Sta- 
flund oeuvre en compagnie de la 
chanteuse Rachel Therrien, lau- 
réate du Gala interprovincial de 
la chanson de 1990. 


L'enregistrement a été réalisé 
dans les studios de CBW à Win- 
nipeg et financé par CKSB 
L'ensemble du projet a été coor 
donné par le producteur-délégué 
Gilles Fréchette. Le phonogram- 
me sera distribué à toutes les 
stations de radio de Radio 
Canada au pays 


CULTUREL 


Le 24 mars 


Vincent Dureault sil ee. Un spectacle 
vous offre un menu tout Spécial à M à de Ferron 


Originaire d'une famille 


Œœ ni | : æ 7 F ‘à francophone de la Colombie- 
bus Britannique, l'auteure-compo- 
siteure Ferron sera en spec- 


3 41399 Y% y + tacle à Winnipeg le 24 mars 
QE T< T8 à prochain, au West End Cultu- 


ral Centre. 


diffusé en direct dès midi 10 LME ds CUS DAMES des 


s'inscrit dans la tradition des 
- musiciens poètes tels Bob 
le 19 mars de l’Ecole Lacerte, Windsor Park " Dylan, Leonard Cohen, Suzanne 
le 21 mars du Collège Jeanne Sauvé, Saint-Vital Vegn.ou Troy Ghesran, 
le 22 mars du Collège Louis Riel, Saint-Boniface Forron a 98/à quete albums à 
son actif. Son troisième, Testi- 
mony, a constitué sa première 
véritable expérience en studio et 
Shadows of Dime, sorti en 1984, 
avait impressionné Rolling Stone 
ù et The Boston Globe. 
adio-Canada Les billets du spectacle (15 $) 
KSB/Manitoba sont en vente aux comptoirs Tic- 
ketmaster ou à Chargit, au 985- 
6800. 


Le TEST que doivent 
Passer NOS VOIES 


À juste titre, nos clients et le grand public s'attendent 
à ce que les voies du vaste réseau du CN soient 
toujours en parfait état. La livraison fiable et intégrale 
des marchandises et la sécurité générale en dépendent 


Le CN a toujours accepté cette responsabilité 
Et nous sommes constamment en quête de nouvelles 
façons d'entretenir nos voies et d'en maintenir 
la sécurité 


Surnommé TEST, notre nouvel engin de contrôle 
de l'état géométrique de la voie révèle bien l'esprit 
innovateur qui règne au CN. Supérieur aux moyens 

précédents, TEST nous permet de contrôler plus 
fréquemment et avec plus de précision l'état de la 
voie. Les petits problèmes peuvent ainsi être décelés 
et réglés avant de nous créer de gros ennuis 


Des voies sûres et fiables sont 
le fondement de notre performance. 


Notre réseau est continuellement parcouru par trois 
engins TEST. Chacun est constitué de deux wagons 
dont l'un est lesté pour simuler différents niveaux de 
charge. Cette caractéristique innovatrice nous permet 
d'analyser le comportement de la voie soumise à des 
charges pouvant atteindre 100 tonnes 


Des capteurs fixés sur le wagon lesté transmettent 
des renseignements sur la superstructure de la voie 
et sur les rails au second véhicule où des ordinateurs 
les traduisent en données immédiatement analysables 

Des superviseurs étudient les relevés et ils peuvent 
même examiner certaines situations sur des écrans 
télé et transmettre rapidement les instructions 

nécessaires au personnel d'entretien 


Le CN est reconnu mondialement pour ses inno- 
vations, et TEST souligne une fois encore le souci 
de l'entreprise de mettre la technologie d'avant-garde 
au service de la productivité et de la sécurité. Et ce, 


pour le bien collectif 


À 2 hauteur de ses engagements. 


Des écrans télé dons les voitures TEST renseignent 
fidèlement les observateurs sur l'état de la voie. 


| à A 


S. L. 
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En bref 


Ligue 
Hanover-Taché 


Finales de division 
Lundi 4 mars 

Saint-Pierre 4 - Grunthal 9 
Mercredi 6 mars 
lle-des-Chênes 1 - Niverville 0 
Vendredi 8 mars 

Grunthal 6 - Saint-Pierre 11 
Dimanche 10 mars 
Niverville 9 - lle-des-Chênes 3 
(Série égale 1-1) 

Grunthal 8 - Saint-Pierre 4 
Mardi 12 mars 
Saint-Pierre 3 - Grunthal 12 
(Grunthal mène 3-1) 
Mercredi 13 mars 
lle-des-Chênes - Niverville 
Vendredi 15 mars 
Niverville - Ile-des-Chênes 
Samedi 16 mars 
Saint-Pierre - Grunthal 
Dimanche 17 mars 
lle-des-Chênes - Niverville 14h30 
Lundi 18 mars 

Grunthal - Saint-Pierre 

(si nécessaire) 

Mardi 19 mars 

Niverville - Ile-des-Chênes 
(si nécessaire) 

Jeudi 21 mars 
lle-des-Chênes - Niverville 
(si nécessaire) 

Vendredi 22 mars 
Saint-Pierre - Grunthal 

(si nécessaire) 


Taché Community 
Care 


est à la recherche 


d'animateurs(trices) 
(Il et 111) 


Envoyez votre curriculum 
vitae au: 


Taché Community Care 
a/s C.P. 59 

Lorette (Manitoba) 
ROA 0YO 


Commandité par 


LIBERTÉ 


SPORT 


Niverville revient à la normale 


Saint-Pierre au bord 
de l'élimination 


Le miracle pascal ne vien- 
dra pas assez vite, cette an- 
née, pour les Canadiens de 
Saint-Pierre. 


Les finalistes de l'an dernier 
dans la Ligue Hanover-Taché 
pourraient bien ne pas se rendre 
à la grande finale. 


Ils pourraient même se faire 
envoyer en vacances par Grun- 
thal dès le 16 mars. Les Red 
Wings ont pris une avance de 3- 
1 dans la série en battant Saint- 
Pierre 12-3 le 12 mars. 


Après une victoire de 11-6 à 
Saint-Pierre pour égaler la série 
le 8 mars, les Canadiens ont 
perdu un gros match sur leur 
patinoire le 10. 


4 
Barry Rochon de Saint-Pierre. 
Les Canadiens pourraient être 
en mesure de remplacer leurs 
bâtons de hockey par ceux de 
golf beaucoup plus tôt que l'an 
dernier! 


Une journée plus tôt 


En raison du Vendredi Saint, le journal La Liberté, édition 
du 29 mars 1991, sera distribué une journée plus tôt. Nos 
annonceurs sont priés de noter que l'heure de tombée pour 
cette édition sera le lundi 25 mars, à midi. Nos bureaux 
seront évidemment fermés le vendredi 29 mars 1991. 


MERE 


DUCATION 


DE RITA 


du 15 au 23 mars 


Une production du 
Théâtre de l’île, Hull (Québec) 


de Willie Russel! (Educating Rita) 
traductioft'et adaptation de René Dionne 
mise en scène de Claire Faubert 


Le gardien Darryl Friesen a 
été retiré après avoir concédé 
une avance de 4-1 en début de 
deuxième période. Grunthal l'a 
finalement emporté 8-4. 


L'attaquant Gilles Boulley, qui 
avait marqué quatre buts dans la 
victoire à Saint-Pierre, n'était pas 
disponible lors des deux derniers 
matchs en raison d'une mortalité 
dans la famille en Ontario. 


Dans l'autre série, les Clip- 
pers de Niverville ont retrouvé 


leur aplomb à Île-des-Chênes le 
10 mars. 


Après avoir perdu 1-0 le pre- 
mier match de la série à domici- 
le, les Clippers ont tout simple- 
ment démoli les North Stars 9-3 


Ils n'ont pas semblé être 
incommodés par leur défaite de 
6-5 en deuxième période de pro- 
longation le 8 contre Warren en 
vue du championnat provincial. 


Yves CHARTRAND 


Le nageur Olivier Poirier-Leroy 
Les records 
continuent de tomber 


Pendant que les discus- 
sions se poursuivent sur son 
avenir comme nageur compé- 
titif, Olivier Poirier-Leroy 
continue d'amasser les pre- 
mières places. 


Lors d'une compétition orga- 
nisée à la piscine Pan Am au 
cours de la dernière fin de 
semaine, le nageur de 10 ans a 
remporté neuf des dix courses 
auxquelles il a participé. 


Il a amélioré quatre records 
manitobains. De plus, six de ses 
temps lui auraient permis de 


Le 17 mars 


remporter les épreuves chez les 
11-12 ans et il aurait même at- 
teint la finale de plusieurs cour- 
ses chez les 13-14 ans! 


En raison des coûts élevés de 
son développement comme 
nageur en vue des Olympiques, 
Olivier Poirier-Leroy devra main- 
tenant décider entre les trois 
options suivantes: abandonner 
la compétition active, quitter les 
Marlins pour se joindre au club 
de Selkirk ou nager avec un 
entraîneur personnel. 


Yves CHARTRAND 


Les anciens pros 
visitent Saint-Boniface 


Les nostalgiques de la 
Ligue nationale de hockey à 
six équipes pourront revoir 
leurs anciennes idoles le 17 
mars à Saint-Boniface. 


L'équipe senior des Mohawks 
affrontera une formation d'an- 
ciens joueurs composée, entre 
autres, de Henri Richard, Norm 
Ullman, Jean-Guy Talbot, Gilles 
Marotte, ainsi que le coloré 
Eddie Shack. 


Les arbitres seront les légen- 
daires Maurice Rocket Richard 
et Red Storey. 


Les billets pour cette ren- 
contre qui débutera à 14 h à 
l'aréna Bertrand se vendent 
12,50$ chacun, ou 25$ pour une 
famille de quatre personnes. 


Les profits de cette rencontre 
seront versés au hockey ama- 
teur de la région. 


Tête à têté& entre la jeunesse et l’âge 
mûr, Paula cinquantaine, professeur 
d'université blasé, noie ses désillusions 
dans l'alcool. Rita, 26 ans, coiffeuse 


_Ferris State n'ira pas 


extravertie, se meurt d'apprendre, 
d’avoir «de l'éducation». Cette 
confrontation crée une pièce 
merveilleuse, douloureusement 
drôle-etpassionnément sérieuse. 


it de pouvoir rire et 
ntelligemment» 
a-Hull, juillet 1990 


his skilful production of 


dücation de Rita will give much 
ea! theatre-goers” 


en juin 1990 Se 
ABONNEZ-VOU 


S et ÉPARGNEZ 10% 


En vous abonnant à la saison 1991-92 du Cercle Molière avant le 30 avril 1991, 
vous acheterez vos billets au prix de cette saison. Les abonnements seront vendus les 
soirs de présentation de L'ÉDUCATION DE RITA. Visa et Mastercard acceptés. 


à la grande finale 


Ferris State, l'équipe de 
hockey du défenseur Daniel 
Chaput, ne se rendra pas à la 
grande finale universitaire 
américaine. 


Lors du Final Four à l'aréna 
Joe Louis la fin de semaine der- 
nière, Ferris State a d'abord per- 
du 4-2 contre Western Michigan 
vendredi, 

Puis samedi, l'équipe a enco- 
re été défaite, cette fois 2-1 en 
prolongation contre Western 
Michigan. 

«|Is auraient eu la chance 


d'avoir un laissez-passer pour la 
grande finale s'ils avaient gagné 
leur deuxième match», explique 
Jacques St-Vincent, qui a de 
nouveau assisté aux exploits du 
défenseur de Sainte-Anne-des- 
Chênes. 

Daniel Chaput sera à nou- 
veau éligible au repêchage de la 
Ligue nationale en juin. Il lui res 
te deux ans pour compléter son 
programme d'études à Ferris 


State 


Yves CHARTRAND 
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EMPLOIS ET AVIS 


#4 C Avis de modification Canadä 


CRTC — Avis public 1990-114-1 — Délai prorogé pour formuler des 
observations. Examen de la politique relative aux stéréotypes sexuels: 
En décembre dernier, le Conseil invitait les parties intéressées à lui sou- 
mettre des commentaires au plus tard le 15 mars 1991. À la suite des 
demandes des parties désirant bénéficier de temps supplémentaire pour la 
préparation de commentaires, le Conseil reporte la date limite de réception 
des commentaires au 17 juin 1991. 


| L 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


2. Dès que la Société aura accepté l'offre, l'achateur devra faire un dépôt, par chéque visé, 
équivalent à 10% du prix d'achat. 
3. La Société ne s'engage à accepter ni l'offre la plus haute, ni aucune des offres 
4. Sauf erreurs ou omissions. 
5. La date limite de réception des offes est le 21 mars 1991. 
Vous pouvez obtenir les formules d'offres d'achat et les renseignements concernant la ferme et le 
financement auprès du bureau local de la Société du crédit agricole. Veuillez faire parvenir les 
offres à: 
Société du crédit agricole 
À l'attention de John D. Penner 
5, rue Donald, pièce 400 
Winnipeg (Manitoba) 
R3L 2T4 
Canadà Investir dans une bonne affaire 
l'agriculture canadienne 


Soclété du crédit agricole Farm Credit Corporation 
+ Canada Canada 
Supert. Supert. 
Description totale cuit. 
N° d'offre légale Endroit (Approximation) Autres 
2119643 SE 17-8-18 01 Brandon 150,6 100 Aucun bâtiment 
Sauf 640' est 
640' sud 
Pte SO 17-8-18 01 150,6 100 Aucun bâtiment 
Saut 1700' ouest 
1400' nord 
2419332 SO 29-36-28 O1 Swan River 149 149 Aucun bâtiment 
Sauf empl. bâtiments 
NO 29-36-28 O1 160 160 
3219835 SO 32-2-20 O1 Boissevain 160 135 Aucun bâtiment 
3617038 NE 18-13-16 O1 Brookdale 160 130 Aucun bâtiment 
CONDITIONS 


. Inspection des bâtiments sur rendez-vous seulement. 


/ 


16 


Agent(e) 7 
de sécurité 


37517 $-42 051$ 
Travail Canada 
Winnipeg (Manitoba) 


Votre défi 


En effectuant des enquêtes et des inspections, 
vous veillerez à ce que les lois et normes relatives 
à la prévention des invendies soient respectées. 
Vous animerez aussi des séminaires et conseillerez 
les employeurs et employé(e)s sur la façon de 
combattre et de prévenir les incendies. Ces tâches 
exigeront une connaissance parfaite des lois et 
normes fédérales en matière de travail et vous 
amèneront à voyager partout dans la province, 


Votre apport 

Pour postuler, vous devez avoir terminé le 
programme d'études secondaires et acquis une 
formation postsecondaire en prévention des 
incendies. || vous faut de plus une solide 
expérience pratique dans le domaine de la 
protection contre les incendies. Des aptitudes pour 
la communication, de l’entregent et une excellente 
connaissance de l'anglais sont essentiels. 


L'expérience de travail sur des projets réalisés sur 
les réserves indiennes serait souhaitable 


Acheminez votre curriculum vitae ou votre 
demande d'emploi d'ici le 22 mars 1991, 

en indiquant le numéro de référence 
S-91-51-0140-0105(W6F), à l'agent des 
ressources humaines, Commission de la 
fonction publique du Canada, 391, avenue 
York, bureau 400, Winnipeg (Manitoba) 
R3C 4G8. 


Nous encourageons fortement les femmes, les 
autochtones, les personnes handicapées et les 
membres des minorités visibles à postuler. 


Les renseignements personnels sont protégés par la Loi 
sur la protection des renseignements personnels. Ils 
seront conservés dans le fichier de renseignements 
personnels CFP/P-PU-040. 


This information is available in English 
Canadä 
| 2 Commission de ls fonction publique  Pubilc Service Commission 
du Canada of Canada 


L'A LIBERTÉ, {à sémäiré dû 15 âu.21 mars 1991 


Défense 
nationale 


National 
Defence 


IE 


AVIS AU PUBLIC 
CHAMPS DE TIR DE SHILO 


Jusqu'à avis contraire, il y aura des exercices de tir de jour et de nuit 
aux champs de tir de Shilo. 


Les champs de tir sont des propriétés du MDN qui se trouvent à envi- 
ron 32 km au sud-est de Brandon et au nord de la rivière Assiniboine 
dans les townships 7, 8 et 9 du l4e rang à l'ouest du méridien origine, 
dans les townships 8, 9 et 10 des 15e et 16e rangs à l'ouest du méri- 
dien origine, et dans les townships 9 et 10 du 17e rang à l'ouest du 
méridien origine dans la province du Manitoba. Au besoin, on peut se 
procurer la description détaillée de la propriété de Shilo en s'adres- 
sant au chef du Génie construction de la Base des Forces cana- 
diennes Shilo. 


Toutes les limites, voies d'accès, routes et pistes des champs de tir 
sont clairement marquées et des affiches indiquent qu'il est interdit de 
pénétrer sur le terrain et que la chasse n'est permise qu'avec l'autori- 
sation expresse du commandant de la base. On peut se procurer 
cette autorisation en faisant la demande à la section des opérations, 
au bâtiment L50 de la BFC Shilo. 


MUNITIONS ET EXPLOSIFS ÉGARÉS 


Les bombes, grenades, obus et autres engins explosifs analogues 
constituent un danger. Évitez de les ramasser ou de les garder en 
souvenir. Si vous avez trouvé ou si vous avez en votre possession un 
engin que vous croyez explosif, veuillez avertir la police de votre loca- 
lité, qui prendra les mesures nécessaires. 


il est formellement interdit aux personnes non autorisées de 
pénétrer dans ce secteur. 


PAR ORDRE 
Sous-ministre 
Ministère de la Défense nationale 


OTTAWA, CANADA 
17630-77 


International Centre for Ocean Development 
Centre international d'exploitation des océans 


Canada 


Votre expertise dans le secteur 
océanique nous sera précieuse ! 


Le Centre international d'exploitation des océans (CIEO) est une 
société d'État canadienne dont le mandat consiste à établir, encourager 
et appuyer la collaboration entre le Canada et les pays en voie de 
développement en matière de gestion et de développement des ressources 
marines. 


Le succès futur de l'organisme repose sur l'établissement d’un bassin 
de spécialistes dans le domaine technique, provenant du secteur privé. 
Aussi, afin d'identifier et de mobiliser ces ressources plus facilement et 
sur une base continue, nous avons décidé de faire une gamme d'offres 
permanentes aux Canadiens et aux entreprises canadiennes ayant au 
moins cinq années d'expérience en développement international. 


À cette fin, nous vous invitons à démontrer votre intérêt concernant des 
contrats de trois ans dans les domaines de la conservation de 
l’environnement marin comprenant, mais non seulement, : 


- l’environnement marin 

la conservation des ressources 

la pollution marine 

le contrôle de la pollution marine 

les effets de la pollution à l’échelle planétaire 
+ l’écologie 


Si vous désirez être considéré(e) relativement à cet appel de propositions 
pour des offres permanentes en matière de conservation de 
l’environnement marin, faites parvenir votre lettre d'intérêt d'ici le 
3 avril 1991 à l'adresse suivante : 


Centre international d'exploitation des océans 
5670, chemin Spring Garden , 7e étage 
Halifax (Nouvelle-Écosse) B3J 1H6 

A l’attention de Adélard A. Cayer, 

conseiller en gestion 


Veuillez inscrire sur l’enveloppe : Lettre d’intérêt - Appel de 
propositions d’offres permanente à l’intention des spécialistes en 
conservation de l’environnement marin. 


Si votreexpertise porte sur une autre facette du développement océanique, 
veuillez prendre note que nos annonces ultérieures porteront sur la 
recherche de spécialistes dans les secteurs suivants : 


la gestion et le développement des pêches 

la gestion et le développement intégrés des pêches 
la mariculture 

la gestion et le développement côtiers 

la gestion des ressources non-blotiques 

le transport maritime et la gestion de port 


Construction de Défense 
Canada lance un appel 
d'offres pour 


Nettoyage et traitement 
chimique des égouts 
sanitaires, bfc Shilo (Mani- 
toba). 


La date limite prescrite de 
réception des soumissions 
ci-dessus est le mercredi 3 
avril 1991. 


Pour de plus amples 
renseignements s'adresser 
à la Section des Plans à 
Ottawa (613) 998-9549, 


Référence: SL 160 10 


hd] 


Canadà 


La Division scolaire 
Fort Garry n°5 


vous invite à une soirée 
d'information animée par 
la direction de ses cinq 
écoles d'immersion. Les 
directeurs/ directrices expli- 
queront leur programme 
d'immersion (M-12), ainsi 
que les postes disponibles 
dans leur école pour l'année 
scolaire débutant en sep- 
tembre 1991. 


Cette soirée aura lieu le 
mardi 19 mars à 19h30 à 
la bibliothèque de l'Insti- 
tut collégial de Vincent- 
Massey, 975, avenue Dow- 
ker. Au plaisir de vous ren- 
contrer. Pour de plus 
amples renseignements, 
veuillez contacter: 


Jean A. Beaumont 
Sous-directeur 
général adjoint 
Programmes français 
Division scolaire de 
Fort Garry n° 5 
181, baie Henlow 
Winnipeg (Manitoba) 
R3Y 1M7 


(488-1757) 


> Caisse populaire 
TS d'Ile des Chênes 


est à la recherche d'une personne 
pour combler le poste de 
commis-caissier (ère) 


Fonctions; 


- Caissier (ère) 

- Travail de commis 

- Emploi peut être partagé 
à temps partiel 


Qualifications; 


- Bonne connaissance du français et 
de l'anglais 

- Personne avenante, dynamique et 
capable de travailler avec un mini 
mum de surveillance 

- Connaissance de travail dans une 
institution financière serait un atout 


Rémunération; 


Selon l'expérience et l'échelle 
en vigueur 


Entrée en fonctions; 
Le plus tôt possible 
Toute personne intéressée est priée 


de poser sa candidature en faisant 


son Curriculum vitae avec la 


nnelet confidentiel" à 


Monsiet 


Directeur 


Jean B, Gaudry 


La Caisse populaire d'ile des Chènes 
Case postale 399 
lle-des-Chènes (Manitoba) ROA OTO 


Feu vert 


Les dangereux 
hamburgers 


A lui seul, McDonald's 
vend environ 300 hambur- 
gers à la seconde dans le 
monde entier. Des trois mil- 
liards que vendait la chaîne 
du fast-food en 1965, les 
ventes sont passées à 110 
milliards en 1990. 


La viande de ces bur- 
gers provient en bonne par- 
tie de l'Amérique latine. Si 
les boeufs sont élevés en 
Europe, par exemple, ils 
sont engraissés de soya 
provenant du Brésil ou d'un 
autre pays du tiers monde. 
La plupart des pays de 
l'Amérique centrale ont 
brülé leurs forêts pour créer 
des pâturages. En 1988, 
les trois quarts de la forêt 
tropicale accessible avait 
été détruite pour réaliser 
des profits à court terme 
avant que la terre ne s'épui- 
se. 


Les producteurs de 
bétail canadien soutiennent 
que le boeuf consommé au 
Canada est produit locale- 
ment. En conséquence, 
disent-ils, le boycott du bur- 
ger au Canada ne va pas 
sauver les forêts tropicales. 


Gens d'ici 


André Rémillard 
en Alberta 


André Rémillard, ancien 
administrateur du Centre 
médico-social de Salaberry, 
est rendu à Lac La Biche 
en Alberta comme adminis- 
trateur d'un hôpital d'une 
centaine de lits. 


André Rémillard a quitté 
son poste à Saint-Pierre- 
Jolys le 18 janvier 1991 et 
s'est rendu avec son épou- 
se Gloria et leur fils David 
en Alberta pour occuper 
son nouveau poste à la fin 
janvier. Lac La Biche se 
situe au centre-est de la 
province de l'Alberta. 


André Rémillard. 


André Rémillard était au 
Centre médico-social de 
Saint-Pierre-Jolys depuis 
septembre 1988. Avant ça, 
il était à la Fondation 
d'alcoolisme du Manitoba à 
Winnipeg. Son remplaçant 
au Centre médico-social, 
Antoine Fraser, occupe ses 
fonctions depuis le Îer 
février. 


SOCIÉTÉ 


Le recensement du 4 juin 1991 


Portrait d’une nation 


Le recensement du 4 juin 
coûtera plus de 200 millions $ 
aux contribuables canadiens 
et permettra de joindre les 10 
millions de foyers du pays. 
Cette vaste opération est aus- 
si une occasion unique de 
prendre le portrait du pays. 


L'Acte de l'Amérique du Nord 
Britannique, ça vous rappelle 
quelque chose? C'est le nom de 
notre constitution. Signée en 
1867, elle stipule que le Canada 
doit tenir un recensement tous 
les dix ans (1). Selon la loi, c'est 
donc aussi une obligation pour 
les citoyens de répondre aux 
questions. 


Sans recensement, «ce serait 
absolument épouvantablel» croit 
Gerry Demers, directeur adjoint 
des opérations à Statistique 
Canada pour la région des Prai- 
ries. Tous les preneurs de 
décisions, du premier ministre 
au commissaire de division sco- 
laire, seraient bien embêtés s'ils 
se voyaient privés du jour au 
lendemain des précieux rensei- 
gnements glanés au fil des 
recensements. Et que dire des 
planificateurs, profs d'université, 
analystes, groupes de pression, 
entreprises privées? Tout le 
monde a besoin des recense- 
ments. 


«Le recensement sert d'abord 
à identifier le nombre de repré- 
sentants dont on a besoin à la 
Chambre des communes en 
fonction de la population, 
explique Gerry Demers. Il déter- 
mine aussi tout le système fiscal 
du point de vue des transferts de 
fonds dans la santé, l'éducation, 
la voierie, etc. Tous les niveaux 
de gouvernement utilisent ces 
données.» Bref, on détermine 
mieux les programmes de déve- 
loppement de l'emploi quand on 
connaît le nombre, l'âge et le 
niveau d'éducation des chô- 
meurs, par exemple. 


photo: SyMiane Lanthier 


Au Manitoba, 16 000 personnes travailleront au recensement. 
Comptabiliser le million de Manitobains coûtera 3,8 millions $. Deux 
millions $ seront dépensés pour la seule ville de Winnipeg! Doug 
Finch et Logie Smellie s'occupent du recensement pour la province 


du Manitoba. 


De recensement en recense- 
ment, on peut faire des compa- 
raisons et établir des tendances. 
«Prenez le cas des Babyboo- 
mers, qui ont environ 45 ans 
actuellement. En l'an 2000, ils 
causeront un tas de problèmes 
(à cause de leur poids démogra- 
phique). Ils prendront leur retrai- 
te et auront tout à coup besoin 
de services de santé, de mai- 
sons de retraite, etc. 


«Or, grâce aux statistiques, 
ont sait qu'au Québec, à cause 
de la croissance zéro de la 
population, il n'y aura pas assez 
de jeunes pour supporter la 
retraite des Babyboomers.» 
Dans des cas comme celui-là, 
les statistiques permettent 
d'avoir une idée claire des pro- 
blèmes qui nous attendent. 


Dans la semaine précédant le 
4 juin, jour officiel du recense- 


Le Cercle Molière 


présente 


L'ÉDUCATION DE RITA 


du 15 au 23 mars 
une production du Théâtre de l'île, Hull (Qc) 


Billets — 233-8972 


RENCONTREZ L'ÉQUIPE DE PRODUCTION 


Venez prendre une bière ou un verre de vin gratuit 
derrière la scène après la représentation du 


dimanche 17 mars 


et non pas le 16 mars tel qu'annoncé dans La Liberté 
du fer mars et du 8 mars. 


Invitation exceptionnelle au Cercle du dimanche. 


ment, chaque famille aura reçu 
son questionnaire. Quatre famil- 
le sur cinq compléteront le court 
questionnaire de 11 questions; 
les autres répondront aux 40 
questions du questionnaire com- 
plet. Pour chaque famille, cocher 
les petites cases ne prendra que 
quelques minutes. 


À Statistique Canada cepen- 
dant, la seule préparation des 
questions nécessite quelques 
années de travail. Tous les utili- 
sateurs des statistiques sont 
consultés. On leur demande 
quelles questions ils aimeraient 
voir poser. À la fin, on part de 2 
000 possibilités qu'il faut rame- 
ner à un total de 40 questions, 
qui sont approuvées par le cabi- 
net du premier ministre. Une fois 
le recensement terminé, on 
recommence! 


«Les Nations-unies exigent 
que chaque pays en fasse un 
tous les dix ans», mentionne 
Gerry Demers. Certaines ques- 
tions apparaissent sur le formu- 
laire à la demande de l'ONU. 


Un peu 
d'histoire 


En 1666, l'intendant 
Jean Talon dirige le pre- 
mier recensement en 
Nouvelle-France. 3 215 
personnes habitent le ter- 
ritoire, en excluant mili- 
taires et autochtones. 


Jusqu'en 1867, des 
recensements ont lieu de 
façon irrégulière. La consti- 
tution de 1867 prévoit un 
recensement obligatoire 
tous les dix ans et le pre- 
mier a lieu en 1871. 


En 1906, il faut mesurer 
la croissance rapide des 
trois provinces des Prairies. 
On commence à mener un 
recensement quinquennal. 


En 1956, le recensement 
de la population est combi- 
né avec celui de l'agricultu- 
re, qui sert à connaître l'état 
de la situation agricole (en 
juin prochain, 300 000 pro- 
ducteurs agricoles seront 
consultés). 


Enfin, en 1971, le recen- 
sement quinquennal devient 
une obligation juridique. 


S. L. 


C'est le cas de celles qui portent 
sur la croissance de la popula- 
tion, utilisées pour déterminer la 
population globale de la planète. 
«Avant on demandait combien il 
y avait de salles de bain par 
foyer. Pour l'ONU, c'était un indi- 
cateur du niveau et de la qualité 
de vie. Les gens trouvaient cette 
question vraiment bizarre! On a 
fini par l'enlever, parce qu'elle ne 
mesurait plus rien au Canada» 
Comme quoi les questionnaires 
évoluent, au même titre que les 
populations qui les remplissent! 


Sylviane LANTHIER 


(1) Le Canada tient maintenant un 
recensement tous les cinq ans. Il y a déjà eu 
des différences entre le recensement des 
années 1 et celui des années 6, mais i 
s'agit aujourd'hui d'une opération aussi com 
plexe dans les deux cas 


Des données utiles 


«Quelle langue cette personne parle-t-elle le plus souvent 
à la maison?» Voici la neuvième question du questionnaire 
complet du recensement. Statistique Canada identifie 37 utili- 
sateurs importants des données qui résulteront de cette seule 
question, dont des ministères, des provinces, des municipali- 


tés, etc. 


Les programmes gouvernementaux et les individus affectés par 
ces données sont aussi identifiés: minorités de langues officielles, 
groupes ethniques, commissariat aux langues officielles, etc. 


introduite dans le recensement en 1971 à la suite de la com- 
mission d'enquête sur le bilinguisme et le biculturalisme, cette 
question est aujourd'hui d'une importance vitale pour connaître le 
succès des programmes fédéraux concernant les langues offi- 


cielles. 


En 1991, les données résultant de cette question serviront 
aussi à mesurer le succès des politiques d'immigration Canada 
concernant l'adaptation des nouveaux Canadiens. 


Statistique Canada identifie de la même façon la pertinence de 
chacune des questions du recensement pour ses utilisateurs 


potentiels. 


S. L. 
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Certains des travaux de recherche et 
développement les plus intéressants 
du Canada se font aux laboratoires 
nationaux d'EACL Recherche. 
Situés dans un beau paysage naturel, 
nos laboratoires offrent des carrières 
stimulantes à des personnes 
exceptionnelles. Nous vous invitons 
à examiner les tâches à accomplir. 


Gestionnaire 
des Achats 


EACL Recherche achète une grande 
variété de matériels, matériaux, 
éléments et produits scientifiques, 
techniques et non techniques 
nécessaires aux activités de 
recherche et à l'exploitation et 
l'entretien de nos installations de 
production (à peu près 80M$/an). 
Le gestionnaire des achats s'établira 
aux Laboratoires de Whiteshell et 
dirigera du personnel à nos 
Laboratoires de Chalk River et 
Whiteshell. Il sera appelé à établir, 
mettre au point, mettre en oeuvre et 
améliorer continuellement des 
procédés, techniques et systèmes 
d'achat afin de fournir de meilleurs 
services aux clients à un prix 
inférieur tout en assurant de bonnes 
pratiques d'achat. Nous introduisons 
actuellement l'automatisation et il 
devrait ainsi pouvoir orienter l'usage 
et de développement de ce moyen 
pour rationaliser la fonction d'achat. 


Il est vraisemblablement membre 
considéré de l'Association 
Canadienne de Gestion des Achats 
et son comportement et approche de 
la direction de la fonction d'achat 
sont dictés par l'esprit d'entreprise 
et de qualité et orientés client. Il est 
à l'aise en communication proactive 
avec les fournisseurs et demandeurs 
afin d'atteindre les objectifs des 


clients. Il a plusieurs an- 

nées d'expérience directe en 

achat, de préférence en plusieurs 
milieux industriels et a démontré 
qu'il a pu diriger du personnel et 
résoudre des questions par 
perfectionnement graduel en achat 
et gestion des matériels et matéri 
aux. Il est bien informé sur les 
pratiques actuelles et les progrès 
réalisés dans le secteur des achats et 
salue l'occasion de mettre en oeuvre 
tout changement au sein de 
l'organisation existante. 


Notre succès découle du fait d'avoir 
des employés(es) dévoués(es), un 
groupe d'employés(es) à idées 
nouvelles et à esprit innovateur 
constituant notre ressource la plus 
précieuse. Nos salaires reflètent la 
considération que nous témoignons 
à nos employés(es) du point de vue 
professionnel et sont fonction de 
l'expérience et des qualités et 
compétences. De plus, nous offrons 
un ensemble complet d'avantages 
sociaux. 

Une carrière à EACL pourrait être 
un engagement stimulant et intéres- 
sant dans des travaux essentiels pour 
notre avenir. Prière de soumettre 
toute demande à: 

Ann Portman, 

Superviseur de l'emploi 
EACL Recherche 

Laboratoires de Whiteshell 


Pinawa (Manitoba) 
ROE 1L0 


EACL À UN PROGRAMME D'EQUITE 
EN MATIÈRE D'EMPLOI 


EACL ___AECL 


EACL Recherche AECL Research 


Professeur(e)s 


Affaires indiennes et du Nord Canada 
Takla Landing, Fort Ware, 

Prophet River et Halfway River 

Nord de la Colombie-Britannique 


Votre défi 


Votre tâche consistera principalement à enseigner aux 
jeunes, à partir de la maternelle jusqu'à la 10° année. 
Nous compterons aussi sur vous pour participer aux 
activités pédagogiques et récréatives des 
communautés indiennes du Nord canadien. 


Vos compétences 


Vous détenez un brevet d'enseignement valide décerné 
par le B.C. College of Teachers ou êtes admissible à 
l'aggrégation par cette association. Vous devez 
également avoir une bonne connaissance de l'anglais. 


Une habilitation sécuritaire sera requise. De plus, vous 
devrez subir un examen médical avant la nomination. 


Acheminez votre curriculum vitae d'ici le 

30 avril 1991, en prenant soin d'inclure vos dernières 
évaluations en tant que professeur(e) et une attestation 
de votre expérience dans l'enseignement, à Norm St. 
Clair-Sulis, directeur, opérations du programme 
de l'éducation, Affaires indiennes et du Nord 
Canada, 1550, rue Alberni, bureau 300, 
Vancouver (Colombie-Britannique) 


V6G 305. 


Nous souscrivons au principe de l'équité en matière “4 


d'emploi. 


Les renseignements personnels sont protégés par la Loi sur la 
protection des renseignements personnels. Ils seront 
conservés dans le fichier de renseignements personnels 


CFP/P-PU-040. 


This information is available in English. 


Canadä 


EE Commission de la fonction publique Public Service Commission 
ot 


du Canada 


Canads 
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EMPLOIS ET AVIS 


Division scolaire de Norwood n° 8 


200, chemin Sainte-Marie 
Winnipeg (Manitoba) 
R2H 1H9 
Téléphone: (204) 237-0212 Fax: 231-1912 


Inscriptions à la maternelle 


Les inscriptions à la maternelle des enfants du quartier Norwood se 
tiendront la semaine du 18 au 22 mars 1991, aux heures normales 
d'école. Les parents peuvent inscrire leur enfant à 


École Précieux-Sang 
109, rue Kenny 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 2E5 
233-4327 


Les enfants qui auront 5 ans avant le 31 décembre 1991 peuvent 
s'inscrire à la maternelle en septembre 1991 (nés en 1986). 


Nous demandons aux parents d'apporter le certificat de naissance 
ainsi que la fiche d'immunisation de l'enfant à l'inscription 


Approvisionnements Supply and Services 


[2 et Services Canada Canada 


see 


Matériel du gouvernement 


Vente publique 
(Offres cachetées) 


+ Automobiles + Automobiles familiales 
+ Fourgons + Camions légers 


Inspection et vente 
le mardi 19 mars 1991, 12h à 20h 
le mercredi 20 mars 1991, 9h à 16h 


Date de clôture 
Les offres seront reçues sur les lieux jusqu'à 16h 
le mercredi 20 mars 1991. 


Les formulaires d'offres d'achat et les conditions de vente 
seront disponibles sur les lieux. Seules les soumissions 
reçues sur place durant la période de vente seront 
considérées. Le matériel sera vendu par lot détaillé. 
Lieu de la vente 
Approvisionnements et Services Canada 
Centre de distribution 

des biens de la Couronne 
1410, avenue Mountain 
Winnipeg (Manitoba) R2X 3B4 
(204) 983-3317 


est à la recherche d'une personne pour combler le poste de 
Commis-dactylo 
(terme de 6 mois) 


- Travail de commis 

- Traitement de textes 

- Remplacer à la réception 
- Classement 


Qualifications: 

- Bonne connaissance d'un système de traitement de textes 
(Word Perfect) 

- Rapidité de frappe requise - 50 mots à la minute 

- Doit être bilingue, français et anglais, oral et écrit 

- Accueillant (e) 


Période: 
- Mai à octobre 1991 


Rémunération: 


- Selon l'expérience et l'échelle en vigueur 


Toute personne intéressée est priée de faire parvenir son curriculum 
vitae à la mention "Personnel et confidentiel" avant le 5 avril 1991 à: 


Denise Parent 
Adjointe à l'administration 
La Fédération des caisses populaires du Manitoba Inc. 
Case postale 68 
200 - 605, rue Des Meurons 
Saint-Boniface (Manitoba) R2H 3B4 


Nécrologies 


LOUISE BÉRARD 


Paisiblement, le lundi 4 mars, à 
l'hôpital Notre-Dame, est décédée à 
l'âge de 79 ans, Mme Louise Bérard 
(née Augert), épouse de Jean Bérard. 
Outre son mari, elle laisse dans le 
deuil huit enfants: Arlette et Denis 
Roy d’Ile-des-Chênes, Muriel et Do- 
nald Bourrier de Notre-Dame-de- 
Lourdes, Norbert et Claudette de 
Saint-Boniface, Lucienne et Joseph 
Delaquis de Notre-Dame-de- 
Lourdes, Claudette et Ralph McKay 
de Saint-Boniface, Denise et Yves 
Poirier d'Ottawa, Léo et Shirley de 
Notre-Dame-de-Lourdes; ainsi que 
25 petits-enfants; et 2 arrière-petits- 
enfants. 


Elle laisse un frère Gabriel et Su- 
zanne; ses soeurs: Marie Tinguely, 
Dorothée et Pierre Vigier, Angèle, 
Antoinette et Louis Lemoing, Thérè- 
se et Robert Deroche. 


Elle laisse également ses beaux- 
frères et belles-soeurs: Hélène et Ed- 
mond Ross, Marie et Léon Brunel, 
Firmin et Elodie Bérard, Angèle Si- 
billeau, Madeleine et François 
Brouzes, Antoine et Yolande Bérard, 
Raymond et Raymonde Bérard et 
Yvette Yarjau. 


Des prières ont été récitées le jeu- 
di 7 mars, suivies de la messe de la 
Résurrection à 14h en l'église de 
Notre-Dame-de-Lourdes. 


La direction des funérailles a été 
confiée au Salon mortuaire Adam de 
Notre-Dame-de-Lourdes. 


Au revoir chère Maman. 


La famille 
d'Edmond Hébert 


Sincères remerciements 
aux abbés Louis Laurencel- 
le, Maurice Deniset-Bernier 
et le Père Charles Ruest, 
o.m.i., à la chorale, à l'orga- 
niste, aux dames qui ont 
préparé et servi le goûter, 
au Club Jolys pour l'utilisa- 
tion de la salle et à tous les 
parents et amis pour les 
nombreux témoignages de 
sympathie. 


SE CN 


AVIS DE VENTE 


Nous invitons les intéressés à 
présenter des soumissions 
avant midi le mardi 26 mars 
1991 concernant l'achat des 
unités précisées ci-dessous et 
leur enlèvement de la proprié- 
té du CN. 


10 caisses de semi- 
remorques 


1 plate-forme 


1 semi-remorque American 
Van (à vendre pour ferraille) 


La vente est F.A.B. et les uni- 
tés doivent être acceptées 
dans l'état où elles sont et à 
l'emplacement où elles se 
trouvent. 


On peut obtenir les formules 
de soumission à Winnipeg 
auprès du Bureau du direc- 
teur régional, Achats et 
stocks, 2, rue Hoka sud, 
Winnipeg (Manitoba), a/s 
G.M. MacDonald, téléphone 
(204) 988-7642 


Pour voir les unités ou pour 
obtenir de plus amples rensei- 
gnements, communiquer 
avec Al Schuster, agent 
Matériel routier, terminal 
intermodal, Winnipeg 
(Manitoba), (204) 988-8849 


L'adjudicataire devra régler 
l'achat par chèque visé avant 
de procéder à l'enlèvement 
des unités. La Compagnie se 
réserve le droit de rejeter 
toutes les soumissions, en 
totalité ou en partie 


G.M.Ball 
Directeur régional 
Achats et stocks 


= La caisse populaire 


= de Saint-Adolphe 


ANNIVERSAIRE 


Les souvenirs de Gabrielle Courchaine 


Quand la Caisse était 
au centre du village 


Gabrielle Courchaine a diri- 
gé la Caisse populaire de 
Saint-Adolphe pendant 25 ans 
(1952-1977). Quand elle a com- 
mencé, elle était la seule 
employée et la caisse était 
logée dans la salle municipale. 
«À l'époque, la caisse c'était 
toute la vie de la paroisse, se 
souvient-elle. Et à bien y pen- 
ser, c'a été toute ma vie aus- 
sil» 


Elle était adolescente lors de 
la fondation de la caisse pop en 
1941. «J'étais en 10e ou en Îte 
année. || y avait des cercles 
d'études. Une fois par semaine, 
on se réunissait pour étudier ce 
que c'était qu'une caisse. C'était 
aussi l'occasion de rencontrer 
des garçons!» 


Au début, les locaux de la 
caisse étaient situés dans la 
maison d'un paroissien. «Le type 
a trouvé un emploi en-dehors. 
J'étais alors secrétaire à la salle 
municipale. La caisse s'y est ins- 
tallée et je m'en suis occupée. 
Je ne pensais pas que j'allais 
continuer tout ce temps-làl» 

Jusqu'en 1973, Gabrielle 
Courchaine a dirigé seule les 
destinées de la caisse populaire. 
L'assemblée annuelle était alors 
l'événement de l'année, se sou- 
vient-elle, et les rencontres du 
samedi matin dans la salle muni- 
cipale animaient les potins du 


village. On était à l'étroit dans 
ces locaux et «les gens devaient 


attendre dans une entrée 
publique. On appelait ça le 


photo: Sylviane Lanthier 
Gabrielle Courchaine, directrice de la Caisse populaire de Saint- 
Adolphe de 1952 à 1977: «Dans le temps, les assemblée annuelles 
étaient animées. Il y avait des chants, des saynètes et tout le mon- 


de se connaissait. C'était personnel, familial.» 


883-2394 
475-5299 


C.A. BRODEUR LTD. 


Agent Shell 
Vente et réparations de Lawn Boy 
Vente et réparations de scies à chaîne 


Charles 
et Claire Brodeur 


Un joyeux 


Félicitations à la 


Caisse populaire 
de Saint-Adolphe! 


50€ anniversaire 


à la 


Caisse populaire 
de Saint-Adolphe 


De la part de 


la municipalité rurale 


de Ritchot 


Préfet: 


Conseillers: 
Paul Gagnon 
Joël Leclaire 


John S. Wallace 
Albert Bilodeau 


Valerie Ruthertord 


confessionnall! Le samedi matin 
surtout, c'était là qu'on entendait 
toutes les histoires du village.» 


En 1977, elle laisse la direc- 
tion de la caisse à son adjoint 
Philippe Chaput. «J'ai toujours 
aimé travailler dans les livres, 
rencontrer des gens. Mais à la 
fin, c'était devenu trop gros.» 
Elle va alors travailler à la sec- 
tion des prêts et n’a pris sa 
retraite que l'an dernier. 


Aujourd'hui, la caisse est 
ouverte à temps plein et offre 
une panoplie de services: coffret 
de sûreté, dépôts de nuit, etc. 
Mais avant la construction des 
nouveaux bureaux en 1974, les 
services de la caisse étaient 
beaucoup plus modestes. «Jus- 
qu'en 1970 à peu près, les 
membres devaient être des fran- 
cophones catholiques de la 


paroisse. C'était bon dans ce 
temps-là parce que le but était 
d'aider les familles franco- 
phones, mais ça limitait la clien- 
tèle. 


«Les membres étaient surtout 
des fermiers. Quand les gens 
ont commencé à travailler à la 
ville, cela a amené plus d'argent 
à la caisse. Dans les inondations 
des années 50, 66 et 79, la cais- 
se n'était pas assez grosse pour 
répondre aux besoins des 
gens.» 


Avant 1974, le local de la sal- 
le communautaire ne contenait 
qu'un petit coffre-fort, coulé dans 
le ciment et le plancher. «On ne 
pouvait pas avoir beaucoup de 
cash parce qu'on ne pouvait pas 
assurer une grosse somme. Î| 
était temps qu'on déménage!» 


Sylviane LANTHIER 


Les trois vols 
de la Caisse 


Saint-Adolphe se rappellera 
longtemps les deux vols com- 
mis à la Caisse populaire en 
Janvier et novembre 1977. 
Gabrielle Courchaine, elle, est 


Paul’s Septic Service 


Nettoyage de fosses septiques 
à des prix raisonnables 


Saint-Adolphe, Sainte-Agathe, Niverville, Île-des-Chênes, 
La Salle et les régions environnantes. 


Félicitations à la 
Caisse populaire 
de Saint-Adolphe 

pour ses 50 ans! 


LE. 
CHEVROUE! 


Pour service à longueur 
d'année, appelez 


883-2403 


Paul Nolette 


BRODEUR 


FRERES LTD. 


, une entreprise 
fondée en 1933, 


félicite la 
Caisse populaire 
de Saint-Adolphe 
pour ses 50 ans 


de services 
à la communauté. 


Téléphone local 


Winnipeg direct 
284-1591 ou 477-0063 


loin de les avoir oubliés. Mais 
elle rappelle qu'un premier vol 
était intervenu en 1970, de 
nuit, «il avait pris le plus petit 
coffre-fort sous le comptoir, 
mais l'argent n'était pas là. Ce 
n'était pas un expert!» 


«En 1977, les deux fois, ils 
sont venus pendant l'heure du 
diner. En janvier, j'étais dans 
mon bureau avec Philippe et 
Denise, une employée. Je l'ai vu 
entrer vêtu d'un habit de ski-doo. 
I! a dit en anglais: “C'est pas une 
farce, tous à la voûte.” Dans ce 
temps-là, on y val» 


Les trois employés et un 
client entré par après furent 
enfermés dans la voûte. Quant 
aux voleurs (ils étaient deux), «il 
a fallu leur donner tout ce qu'on 
avait dans la voûte.» 


Après cet incident, le conseil 
d'administration a fait installer un 
téléphone dans la voûte. 
Gabrielle Courchaine n'y était 
pas lors du second vol à mains 
armées et les employées, tou- 
jours enfermées dans la voûte, 
ont pu la joindre au téléphone 
«Elles étaient trop nerveuses 
pour déverrouiller du dedans.» 


Il faut dire que cette fois-là 
les deux hommes s'étaient 
enfuis avec Philippe Chaput. «ils 
lui ont bandé les yeux et l'ont 
libéré pas loin de l'église Saint- 
Émile, dans Saint-Vital.» 


Ils portaient des masques 
d'halloween et en entrant, ils ont 
tiré dans une boîte contenant 
des documents. «Les policiers 
ont gardé celte boîte pendant 
cinq ans.» 


Dans les deux cas, ni les 
voleurs ni l'argent n'ont été 
retrouvés. Comme la caisse était 
assurée, les membres n'ont rien 
perdu. 


S. L. 
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ANNIVERSAIRE 


Christian Morassutti, directeur depuis 1984 


«Saint-Adolphe est un villa- 
ge-dortoir, remarque Christian 
Morassutti, directeur actuel de 
la caisse. 95 % de la popula- 
tion travaille en ville. On est la 
seule institution financière ici, 
mais la grosse compétition, 
c'est la ville.» 


Le directeur souligne l'impor- 
tance de la compétition: «Il y a 
tellement d'institutions finan- 
cières à Winnipeg. On essaie de 
demeurer compétitif sur les frais 
de services perçu des membres 
et les taux d'intérêt.» 


Il ajoute que cette compétition 
rend plus difficile d'atteindre le 5 
% de l'actif en réserve que 
demande les caisses. «On 
essaie d'avoir un meilleur 
contrôle sur nos dépenses mais 
il faut être raisonnable et demeu- 
rer compétitif.» En ce moment, 
la Caisse de Saint-Adolphe est à 
environ 2,5 %. 


La Caisse de Saint-Adolphe 
offre tous les services financiers 
que la compétition offre, et 
même un peu plus que la plupart 
des caisses: «On offre des 
comptes américains, ce qui est 
assez rare dans le mouvement 
des caisses.» 


La caisse populaire 
de Saint-Adolphe 


«Notre compétition, 
c’est la ville» 


photo: Karine Beaudette 


Christian Morassutti, directeur de la Caisse populaire de Saint- 
Adolphe depuis 1984. «On offre tout ce que la compétition offre.» 
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Depuis 1984, Christian 
Morassutti constate les change- 
ments à la caisse. Le nombre de 
membres a augmenté légère- 
ment tandis que l'actif a doublé. 
La rentabilité de la caisse s'est 
améliorée énormément et tout 
l'intérieur de l'édifice construit en 
1974 a été refait. 


«On a aussi eu l'installation 
d'un guichet automatique 
l'année passée. Beaucoup de 
gens s'en servent. C'est populai- 
re», ajoute le directeur. 


Et au niveau de la commu- 
nauté, la caisse fait sa part: «La 
caisse en général est impliquée. 
On s'implique quand quelque 


chose se passe dans le village. 
On supporte des activités de la 
communauté sous forme de 
dons ou de commandites. Au 
Centre communautaire on fournit 
toutes les tasses en styromous- 
se.» 


L'ancien directeur d'une 
banque à charte n'a pas de pro- 
jet précis pour la caisse. «En ter- 
me de rénovations, tout a été 
refait récemment. Les systèmes 
d'ordinateurs sont tous 
modernes. On étudie la possibili- 
té de faire des parts de surplus 
dans un avenir rapproché.» 


Karine BEAUDETTE 


Saint-Adolphe fête 
le 50e de sa Caisse 


Sociétaires, administrateurs et employés de la Caisse 
populaire de Saint-Adolphe se réuniront le 16 mars pour fêter 
le 50e anniversaire de leur caisse. 


Après une messe commémorative à 17h, des cocktails et un 
souper seront servis à la salle de l'hôtel de Saint-Adolphe. Les 
résidents de Saint-Adolphe vont poursuivre la soirée avec des dis- 
cours, des présentations, une saynète et une danse. 


ANNIVERSAIRE 50° 


La caisse populaire 
de Saint-Adolphe 


50 ans 
d'histoires 


La Caisse populaire de Saint-Adolphe existe 
depuis le 31 janvier 1941.(1) Après 50 ans, les 
employés, administrateurs et sociétaires ont bien 
des histoires à conter, mais celle qui ressort est 
l'incidence de deux vols à main armée en 1977. 


À son établissement en 1941, la Caisse de Saint- 
Adolphe comptait 37 sociétaires qui faisaient leurs 
affaires au presbytère de la paroisse. La Caisse a 
ensuite déménagé chez Flavien Baril (directeur de 
1946 à 1952), puis à la salle municipale. En 1974, la 
Caisse a construit son propre édifice. 


Le premier prêt accordé le 28 mars 1941 par la 
Caisse de Saint-Adolphe était de 225 $ pour acheter 
un tracteur. L'actif de la Caisse en 1942 s'élevait à 4 
616,63 $. 


K.B. 


(1) Le premier conseil d'administration était composé de: Emile 
Perron (président), Pierre Delorme, Michel Kiazyk, Wilfrid Lagassé et 
Louis LeGal. Flavien Baril, Edmond Brodeur et François-Xavier Cha- 
put constituait le premier conseil de surveillance, et la première com- 
mission de crédit regroupait Louis Chaput, Josué Gagnon et Fran- 
çois LeGal. 


Félicitations à la 
Caisse populaire 
de Saint-Adolphe 


à l’occasion de ses 50 ans. 


De la part du personnel 
et du propriétaire 


de Ray's Esso and Car Wash, 


Raymond Poirier 


Nous remercions tous les fondateurs, 
bénévoles et employé(e)s 

qui ont oeuvré au sein 
de la Caisse populaire 
de Saint-Adolphe 
durant les 50 dernières années. 


Le conseil d'administration et le personnel de 


La Caisse populaire de 
Saint-Adolphe Ltée 


N'oubliez pas les célébrations du 50€ anniversaire le 16 mars 1991. 
Billets disponibles à la Caisse ou auprès des membres du conseil d'adminis- 


tration. 


La réunion annuelle se tiendra le 17 avril 1991 à 19h30. 


Guy 


A A 3e 2 — 
XI FES Radio-Canada 100 = 
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L ERPAOVINCIAL 


Fe LA* CHANSON 
“ed 


UN CONCOURS POUR 
LES CHANTEURS ET 
LES COMPOSITEURS 


Q Vous devez être interprète 
ou auteur-compositeur- 
interprète, être âgé de 16 ans 
et plus, et résider depuis au 
moins 6 mois dans l'une des 
provinces suivantes : 

Q Manitoba 

9 Saskatchewan 

Q Alberta 

Q Colombie-Britannique. 


9 Des demi-finales auront lieu 
dans chaque province où sera 
sélectionné un finaliste dans 
chacune des deux catégories 
pour le Gala interprovincial 
de la chanson du 7 juin 1991 
au Manitoba. 


2 Date limite d'inscription 
aux demi-finales : 
12 AVRIL 1991 


9 Le lauréat de chaque 
catégorie recevra une 
somme de 1 500$, 
ainsi qu'une bourse 
Musicaction de 2 500$. 


9 Inscription au concours 
et réglements : 


GALA INTERPROVINCIAL 
DE LA CHANSON 

A/S LE 100 NONS 

340, boulevard Provencher 
Winnipeg, Manitoba 

R2H 0G7 


OUEST QU'ON CHANTE! 


une production des organismes culturels il 


de l'Ouest en collaboration avec la radio de Radio-Ca 


Y’ Radio TV 
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Télé-horaire de la fin de semaine 


Samedi 16 mars 


7h00 
7h30 


7h35 


8h00 


8h30 


9h00 
9h30 
10h00 


10h30 
11h00 


Télé-M Ma petite pouliche 


CBWFT Samedi jeunes 
Télé-M G.I. Joe 


CBWFT Gabby et les petits 
malins 


CBWFT P'tit monstre 
Télé-M Transformeurs 


CBWFT Touftoufs et 
Polluards 
Télé-M G.I. Joe 


CBWFT Le livre de la jungle 
Télé-M La croisière s'amuse 


CBWFT La bande à Picsou 


CBWFT Popeye et son fils 
Télé-M Le décompte vidéo 
star 


CBWFT The Water Trolley 


CBWFT La semaine 
parlementaire à Ottawa 
Télé-M Ciné week-end: 
Alerte à la bombe 


CBWFT La semaine à 
l'Assemblée nationale 


CBWFT Ciné-famille: 
Sur les traces de Bernard 
le pirate 


TV-5 L'Euroflash 
TV-5 Les héros du samedi 


Télé-M Ciné week-end: 
Une créature de rêve 


TV-5 C'est la vie 


CBWFT Génies en herbe 
plus 


TV-5 Téléscope 


CBWFT Championnats du 
monde de patinage 
artistique 


TV-5 Tell quel 
Télé-M Bugs Bunny 
TV-5 Arts magazine 


Télé-M Faits pour 
s'entendre 


TV-5 Journal télévisé de 
TF1 


CBWFT La bande des six 
Télé-M Alf 


16h30 


17h00 


Télé-M Batman 
TV-5 Le Canada sur deux 
roues 


CBWFT Le téléjournal 

Télé-M Le TVA, édition 
Montréal 

TV-5 Le temps de vivre 


CBWFT Virages 
Télé-M Vidéo rock détente 
TV-5 L'Euromag 


CBWFT Juste pour rire! 
Télé-M La vie en couleur 
TV:5 Journal télévisé de la 
S.S.R. 


TV-5 Thalassa 


CBWFT Hockey: Les Sabres 
de Buffalo visitent les 
Canadiens de Montréal. 
Télé-M Ciné-extra: 

À communiquer 


TV-5 L'Euroflash 
TV-5 Sacrée soirée 


Télé-M Ad lib 
TV-5 Jeune cinéma 


CBWFT Le téléjournal 


CBWFT Les nouvelles du 
sport 


Télé-M Le TVA, édition 
réseau 


CBWFT Télé-sélection: 
Profession: journaliste 


Télé-M Les sports 
TV-5 Les francofolies de 
Montréal 1990 


Télé-M Ciné-lune: La féline 


TV-5 Journal télévisé de 
TF1 


TV-5 La nuit des Césars 


Télé-M Ciné-lune: 
Le possédé 


TV-5 Jeune cinéma 


TV-5 Les francofolies de 
Montréal 1990 


TV-5 Radio France internationale 


Dimanche 17 mars 


7h00 
7h30 
7h35 
8h00 


8h30 


9h00 


9h30 


9h45 
10h00 
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Télé-M Vision mondiale 
CBWFT Déclic 
CBWFT Bino Fabule 


CBWFT La famille Calinours 
Télé-M Le monde à venir 


CBWFT Les mystérieuses 
cités d'or 
Télé-M Flash Varicelle 


CBWFT Tic et Tac, les 
rangers du risque 
Télé-M Justice pour tous 


CBWFT La bande à Ovide 
Télé-M Sans détour 


CBWFT Parcelles de soleil 


CBWFTLe jour du Seigneur: 
Messe célébrée en la 
paroisse de L'Annonciation, à 
Oka (Québec), par Marcel 
Demers, plre, 

Télé-M En toute amitié 


Télé-M La vie des gens 
riches et célèbres 


CBWFT Aujourd'hui 
dimanche 

Télé-M Ciné week-end: 
Les fugitifs 


CBWFT Visions du monde 
TV-5 L'Euroflash 

TV-5 Flash Varicelle 

TV-5 Félix 

CBWFT Les matinées du 
dimanche 

Télé-M Ciné week-end: 
L'île du docteur Moreau 


TV-5 Scully rencontre 

TV-5 Caractères 

Télé-M Bugs Bunny 

TV-5 Trente millions d'amis 
Télé-M Batman 


TV-5 Journal télévisé de 
TF1 


CBWFT Second regard 
Télé-M Magazine Montréal 


Télé-M Nature enjeu 
TV-5 Génies en herbe 


17h00 


CBWFT La semaine verte 
Télé-M Le TVA, édition 
réseau 

TV-5 L'école des fans 


Télé-M Docteur Doogie 
TV-5 L'Euromag 


CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Rira bien... 

TV-5 Journal télévisé de la 
RJT.B.F. 


CBWFT Découverte 


Télé-M Cinéma: Suspect 
dangereux 
TV-5 7 sur 7 


CBWFT Star d'un soir 
TV:5 L'Euroflash 
TV:5 Caractères 


CBWFT Les beaux 
dimanches 


TV-5 Faut pas rêver 


Télé-M Le TVA, édition 
réseau 


TV-5 Modern Style: Les 
souvenirs de Paul Collaer 


Télé-M Les sports 


CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Vision mondiale 


CBWFT Scully rencontre 


TV-5 Journal télévisé de 
TF1 


CBWFT Les nouvelles du 
sport 
Télé-M Mongrain de sel 


CBWFT Politique 
provinciale 
TV-5 Caractères 


CBWFT Politique fédérale 


CBWFT Ciné-club: Citizen 
Kane 


TV-5 Faut pas rêver 
TV-5 Modern Style 


TV:5 Radio France internationale 
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CBWFT: 3/10 


Du lundi au vendredi 


Télé-M: 28/20 


Lundi 18 mars 


7h00 
7h30 
8h00 


Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT Première édition 


CBWFT L'autobus volant du 
professeur Poopsnaggle 
Télé-M Gilles Lapointe M.D. 


CBWFT Passe-Partout 
Télé-M Des mots pour le dire 
CBWFT Les anges du matin 
Télé-M Aimer 


CBWFT La cuisine des anges 
Télé-M Santa Barbara 


CBWFT Touroul 


CBWFT Tchaou et Grodo 
Télé-M Dynastie 


CBWFT Le p'tit Champlain 


Télé-M Le TVA, édition Montréal 


Télé-M Attention c'est «show» 
CBWFT Maritimes en direct 
CBWFT L'édition magazine 


CBWFT Les démons du midi 
Télé-M Cinéma: La montre 
témoin 


CBWFT L'heure G 
TV-5 L'Euroflash 


14h15 
14h30 


14h45 
15h15 
15h30 


16h00 


16h30 


TV-5 Tout compte fait 


CBWFT Dallas 
Télé-M Claire Lamarche 


TV-5 Télétourisme 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


CBWFT Les Schtroumpfs 
Télé-M De bonne humeur 


CBWFT Kim et Clip 
TV-5 Montagne 


CBWFT Bêtes pas bêtes 
Télé-M Fais-moi un dessin 
TV-5 Regards de femme 


CBWFT Les détecteurs de 
mensonges 

Télé-M Le TVA, édition Montréal 
TV-5 Des chiffres et des lettres 


CBWFT Génies en herbe plus 
Télé-M Charivari 


TV-5 La cuisine des anges 
TV-5 L'Euromag 


CBWFT Ce soir Manitoba 
Télé-M Entre chien et loup 
TV-5 Journal télévisé de FR3 


CBWFT Plus 
TV-5 Latitude sud 


CBWFT La course Europe-Asie 
Télé-M Les héritiers du rêve 


19h30 
19h33 
20h00 


21h00 


21h25 
21h30 
21h55 
22h00 


22h05 
22h27 
22h30 


22h50 
23h05 
23h15 
0h05 


1h15 
2h05 


TV-5: 14 {est de la Rouge) / 22 (ouest de la Rouge) 


TV-5 Expédition pêche: 
La pêche et la pluie 


TV:5 L'Euroflash 
TV-5 Comédie comédie 


CBWFT Un signe de feu 
Télé-M L'or du temps 


CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Ad lib 


CBWFT Le point 
TV-5 Du côté de chez Fred 
CBWFT La météo 


CBWFT Les nouvelles du sport 
Télé-M Le TVA, édition réseau 


CBWFT Dallas 
Télé-M Météo 


Télé-M Les sports 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT L'heure G 
TV-5 Comédie comédie 


CBWFT Cinéma: Le forum en 
folie 


TV-5 Du côté de chez Fred 


TV-5 Radio France internationale 


Mardi 19 mars 


7h00 
7h30 
8h00 


8h30 
8h45 
9h00 
9h30 
10h00 


10h15 
10h30 


11h00 


11h25 
11h30 
12h00 
12h30 


Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT Première édition 


CBWFT L'autobus volant du 
professeur Poopsnaggle 
Télé-M Gilles Lapointe M.D. 


CBWFT Passe-Partout 
Télé-M Des mots pour le dire 
CBWFT Les anges du matin 
Télé-M Aimer 


CBWFT La cuisine des anges 
Télé-M Santa Barbara 


CBWFT Touroul 


CBWFT Tchaou et Grodo 
Télé-M Dynastie 


CBWFT Le p'tit Champlain 


Télé-M Le TVA, édition Montréal 


Télé-M Attention c'est «show» 
CBWFT Manigances 
CBWFT L'édition magazine 


CBWFT Les démons du midi 
Télé-M Cinéma: Woody et les 
robots 


CBWFT L'heure G 
TV-5 L'Euroflash 
TV-5 Transitions 


14h30 


14h45 
15h15 
15h30 


16h00 


16h30 


17h00 


CBWFT Dallas 
Télé-M Claire Lamarche 


TV-5 Québec inc. 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


CBWFT Les Schtroumpfs 
Télé-M De bonne humeur 


CBWFT Kim et Clip 
TV-5 Télétourisme 


CBWFT Au jeu 
Télé-M Fais-moi un dessin 
TV-5 Regards de femme 


CBWFT Les détecteurs de 
mensonges 

Télé-M Le TVA, édition Montréal 
TV:5 Des chiffres et des lettres 


CBWFT Manigances 
Télé-M Charivari 


TV-5 La cuisine des anges 
TV-5 L'Euromag 


CBWFT Ce soir Manitoba 
Télé-M Chop-suey 
TV-5 Journal télévisé de FR3 


CBWFT Plus 
Télé-M Chambres en ville 
TV-5 Envoyé spécial 


CBWFT La cour en direct 
CBWFT Super sans plomb 


Mercredi 20 mars 


7h00 
7h30 
8h00 


Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT Première édition 


CBWFT L'autobus volant du 
professeur Poopsnaggle 
Télé-M Gilles Lapointe M.D. 


CBWFT Passe-Partout 
Télé-M Des mots pour le dire 
CBWFT Les anges du matin 
Télé-M Aimer 


CBWFT La cuisine des anges 
Télé-M Santa Barbara 


CBWFT Touroul 


CBWFT Tchaou et Grodo 
Télé-M Dynastie 


CBWFT Le p'tit Champlain 


Télé-M Le TVA, édition Montréal 


Télé-M Attention c'est «show» 
CBWFT Musicolore 
CBWFT L'édition magazine 


CBWFT Les démons du midi 
Télé-M Cinéma: L'aviateur 


CBWFT L'heure G 

TV-5 L'Euroflash 

TV-5 De la rivière à l'océan 
CBWFT Le temps de vivre 


15h15 
15h30 


16h00 


16h30 


Télé-M Claire Lamarche 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


CBWFT Les Schtroumpfs 
Télé-M De bonne humeur 


CBWFT Kim et Clip 
TV-5 Sans détour 


CBWFT Opération Mozart 
Télé-M Fais-moi un dessin 

TV-5 Regards de femme 
CBWFT Les détecteurs de 
mensonges 

Télé-M Le TVA, édition Montréal 
TV:5 Des chiffres et des lettres 


CBWFT Il était une fois l'homme | 
| 22h05 


Télé-M Charivari 
TV-5 La cuisine des anges 
TV-5 L'Euromag 


CBWFT Ce soir Manitoba 
Télé-M L'heure juste 
TV-5 Journal télévisé de FR3 


CBWFT Plus 

Télé-M Hockey: Les Canadiens 
de Montréal visitent les Sabres de 
Buffalo 

TV-5 Tell quel 


CBWFT Les années coup de 
coeur 
TV:5 Téléscope 


19h33 
20h00 


21h00 


21h10 
21h25 
21h55 
22h00 


22h05 
22h27 
22h30 
22h40 


| 22h50 
| 23h05 


23h25 
0h05 


1h10 
2h35 


19h30 


19h33 


| 20h00 


21h00 


| 21h16 
| 21h25 
| 21h30 


| 21h55 


22h00 


22h27 
22h30 


22h45 
| 22h50 
| 23h05 


23h30 
0h05 
1h30 


2h00 


| 2h45 


Télé-M La vie des gens riches et 
célèbres 
TV-5 L'Euroflash 


TV-5 Tous à la une 


CBWFT L'heure Disney 
Télé-M Le match de la vie 


CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Ad lib 


TV-5 Babel 
CBWFT Le point 
CBWFT La météo 


CBWFT Les nouvelles du sport 
Télé-M Le TVA, édition réseau 


CBWFT Metropolis 

Télé-M Météo 

Télé-M Les sports 

TV-5 Journal télévisé de TF1 
Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT L'heure G 

TV-5 Tous à la une 


CBWFT Cinéma: Buck et son 
complice 


TV-5 Babel 


TV-5 Radio France internationale 


CBWFT Comment ça va? 
TV-5 L'Euroflash 


TV-5 Petit écran grand roman 
CBWFT Jamais deux sans toi 
CBWFT Le téléjournal 

Télé-M L'après-match 

CBWFT Le point 


TV-5 Les francofolies de 
Montréal 1990 


CBWFT La météo 


CBWFT Les nouvelles du sport 
Télé-M Le TVA, édition réseau 
TV-5 Alice 


CBWFT Scully en direct 

Télé-M Météo 

Télé-M Les sports 

TV-5 Journal télévisé de TF1 

Télé-M Mongrain de sel 

>BWFT L'heure G 

TV-5 Petit écran grand roman 
BWFT Cinéma: Exodus 


V-5 Les francotolies de 
Montréal 1990 


TV-5 Alice 


TV-5 Radio France internationale 


Jeudi 21 mars 


7h00 
7h30 
8h00 


8h30 
8h45 
9h00 
9h30 
10h00 


10h15 
10h30 


11h00 


11h25 
11h30 
12h00 
12h30 


13h30 
14h12 
14h15 
14h30 


Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT Première édition 


CBWFT L'autobus volant du 
professeur Poopsnaggle 
Télé-M Gilles Lapointe M.D. 


CBWFT Passe-Partout 
Télé-M Des mots pour le dire 
CBWFT Les anges du matin 
Télé-M Aimer 


CBWFT La cuisine des anges 
Télé-M Santa Barbara 


CBWFT Touroul 


CBWFT Tchaou et Grodo 
Télé-M Dynastie 


CBWFT Le p'tit Champlain 
Télé-M Le TVA, édition Montréal 


Télé-M Attention c'est «show» 
CBWFT Regards sur la nature 
CBWFT L'édition magazine 


CBWFT Les démons du midi 
Télé-M Cinéma: La strip- 
teaseuse effarouchée 


CBWFT L'heure G 

TV-5 L'Euroflash 

TV-5 Une journée avec. 
CBWFT Jésus de Nazareth 


14h45 
15h15 
15h30 


16h00 


16h30 


Télé-M Claire Lamarche 
TV-5 Le journal de l'histoire 
TV-5 Journal télévisé de TF1 
CBWFT Les Schtroumpfs 
Télé-M De bonne humeur 
CBWFT Kim et Clip 

TV-5 Carré vert 


CBWFT Charamoule 

Télé-M Fais-moi un dessin 

TV-5 Regards de femmes 
CBWFT Les détecteurs de 
mensonges 

Télé-M Le TVA, édition Montréal 
TV-5 Des chiffres et des lettres 


CBWFT Carrières 
Télé-M Charivari 


TV-5 La cuisine des anges 
TV-5 L'Euromag 


CBWFT Ce Soir Manitoba 
Télé-M D'amour et d'amitié 
TV-5 Journal télévisé de FR3 
CBWFT Plus 

TV-5 Résistances 

CBWFT Bouffée de santé 
Télé-M Rire sa vie 

CBWFT Le grand remous 
TV-5 L'Euroflash 


TV-5 Cinérama 


CBWFT Des fleurs sur la neige 
Télé-M Claire Lamarche 


TV-5 La leçon de musique 


CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Ad lib 


CBWFT Le point 
TV-5 Hotel 
CBWFT La météo 


CBWFT Les nouvelles du sport 
Télé-M Les TVA, édition réseau 
TV-5 Montagne 


CBWFT Lance et compte 
Télé-M Météo 


Télé-M Les sports 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT L'heure G 
TV-5 Cinérama 


Télé-M Ciné-lune: Infidélité 
fatale 


CBWFT Cinéma: Fédora 
TV-5 La leçon de musique 
TV-5 Hotel 

TV-5 Montagne 

TV-5 Radio France internationale 


Vendredi 22 mars 


Télé-M Mongrain de sel 
CBWFT Première édition 


CBWFT L'autobus volant du 
professeur Poopsnaggle 
Télé-M Gilles Lapointe M.D. 


CBWFT Passe-partout 
Télé-M Des mots pour le dire 
CBWFT Les anges du matin 
Télé-M Aimer 


CBWFT La cuisine des anges 
Télé-M Santa Barbara 


CBWFT Touroul 


CBWFT Tchaou et Grodo 
Télé-M Dynastie 


CBWFT Le p'tit Champlain 
Télé-M Le TVA, édition Montréal 


Télé-M Attention c'est «show» 
CBWFT La mer à voir 
CBWFT L'édition magazine 


CBWFT Les démons du midi 
Télé-M Coeur à tout 


Télé-M Chacun chez-soi 


CBWFT L'heure G 
Télé-M Magazine Montréal 


Télé-M Justice pour tous 
TV-5 L'Euroflash 


14h15 
14h30 


15h15 
15h30 


16h00 


16h30 


TV-5 Le nouvel âge 


CBWFT Jésus de Nazareth 
Télé-M Des gens heureux 


TV-5 Journal télévisé de TF1 


CBWFT Les Schtroumpfs 
Télé-M De bonne humeur 
CBWFT Kim et Clip 

TV-5 Espace francophone 
CBWFT Les débrouillards 
Télé-M Fais-moi un dessin 
TV-5 Regards de femme 
CBWFT Les détecteurs de 
mensonges 

Télé-M Le TVA, édition Montréal 
TV-5 Des chiffres et des lettres 


CBWFT Découverte 
Télé-M Charivari 


TV-5 La cuisine des anges 
TV-5 L'Euromag 


CBWFT Ce soir Manitoba 
Télé-M Drôle de vidéo 
TV-5 Journal télévisé FR3 


CBWFT Grands films: La main 
droite du diable 
Télé-M9-1-1 

TV-5 Téléobjectif 


Télé-M La vie en couleur 
Télé-M Vie privée 


Le 6 avril, j'y serai au Centre culturel franco- 
manitobain pour donner mon point de vue. 
Parce que je crois que c'est important que mon 
enfant ait la meilleure éducation possible, en 
français. Et que la gestion scolaire est la bonne 


façon d'y arriver. 


J'irai à la réunion parce que je veux être comp- 
té parmi ceux qui ont participé à ce moment 
historique de la communauté franco-manitobai- 


ne. 


C'est le moment de reprendre en main l'éduca- 
tion en français au Manitoba. Je suis prête 
maintenant à revendiquer mes droits comme 


parent minoritaire. 


J'assisterai au rassemblement parce que je 
suis fier d'appartenir à la communauté franco- 


J'ai la gestion! 


Moi, j'y vais à la réunion pour la gestion scolaire! 


d'avenir. 


TV-5 L'Euroflash 
TV-5 Latitude sud 


Télé-M C'est votre histoire 
TV-5 Expédition pêche: 
La pêche et la pluie 


TV-5 Bouillon de culture 


CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Ad lib 


CBWFT Le point 
CBWFT La météo 


CBWFT Les nouvelles du sport 
Télé-M Le TVA, édition réseau 
TV-5 Mémoires d'un objectif 


CBWFT L'heure G 

Télé-M Météo 

Télé-M Les sports 

Télé-M Ciné-Lune: L'emprise 
TV-5 Journal télévisé de TF1 
CBWFT Cinéma: Le meilleur 
TV-5 Téléobjectif 

TV-5 Téléobjectif 

TV-5 Bouillon de culture 

TV-5 Mémoires d'un objectif 
TV-5 Radio France internationale 


Je veux participer parce qu'il me semble que la 
gestion scolaire nous rapprochera tous, Franco- 
Manitobains et Franco-Manitobaines, et qu'il est 
temps de se rassembler pour parler ensemble 


La réunion annuelle de la Fédération 


dispensée...» 


manitobaine et je veux transmettre cette fierté à 
mes enfants. 


provinciale des comités de parents 
aura lieu le 6 avril 1991. Le rendez-vous histo- 
rique des parents franco-manitobains! 


«Les représentants de la minorité linguistique 
devraient avoir le pouvoir exclusif de prendre 
des décisions concernant l'instruction dans 
sa langue et les établissements où elle est 


extrait du jugement de la Cour suprême: 
cas Mahé, le 15 mars 1990. 


11h00  Télé-M Alerte à la bombe 
Am. 1972. Drame avec Charlton Hes- 
ton et Yvette Mimieux. Le pilote d'un 
avion américain reçoit l'ordre de 
détourner son appareil vers l'Union 
soviétique sous peine d'explosion. 


12h00 CBWFT Sur les traces de 

Bernerd le pirate 
Hol. 1985. Un jeune garçon découvre 
un message et une carte géogra- 
phique, signés par un célèbre corsai- 
re, indiquant où est caché un trésor 
fabuleux. Avec ses amis, il part à la 
recherche du butin de Bernard la 
Brute. 


13h00 Télé-M Une créature de 
rêve 

Am. 1985. Comédie fantaisiste avec 
Anthony Michael Hall et Kelly Le 
Brock. Deux adolescents maladroits 
auprès des filles fabriquent grâce à un 
système informatique une créature de 
rêve qui les conseille dans leurs entre- 
prises amoureuses. 


19h00  Télé-M À communiquer 


Dimanche 17 mars 


11h00  Télé-M Les fugitifs 

Fr. 1986. Comédie policière de F. 
Veber avec Gérard Depardieu, Pierre 
Richard et Anaïs Bret. Pris en otage 
par un chômeur aux abois, un voleur 
de banques repenti est entrainé dans 
une folle poursuite. 

13h00 Télé-M L'île du docteur 

Moreau 

Am. 1977. Science-fiction de D. Taylor 
avec Burt Lancaster, Michael York et 


Nigel Davenport. Un savant habitant | 
une île isolée tente de transformer des | 
| le sens du dernier mot qu'il a pronon 


animaux en êtres humains 
18h30  Télé-M Suspect dangereux 


Lundi 18 mars 


12h30  Télé-M La montre témoin 
Am. 1976. Drame policier de P 


McGoohan avec Peter Falk, Robert | 


Vaughn et Diane Baker. Un policier est 
un moment décontenancé lorsque son 
principal suspect dans une affaire de 
meurtre est lui-même assassiné 


0h05 CBWFT Le forum en folie 


Mardi 19 mars 


12h30  Télé-M Woody et les robots 
Am. 1973. Science-fiction réalisée et 
interprétée par Woody Allen avec 
Diane Keaton et John Beck. Un 
homme du XXe siècle se réveille 
après avoir été conservé en hiberna- 
tion pendant deux cents ans 


0h05  CBWFT Buck et son com- 
plice 


22h05 CBWFT Profession: jour- 
naliste 

É.-U. 1986. Drame réalisé par Mike 
Robe. Avec Martin Sheen, Barbara 
Babcock et Peter Riegert. L'arrestation 
d'un professeur de lycée accusé 
d'agression sexuelle sur une de ses 
élèves, est cause de conflit entre un 
animateur-vedette de la télévision et 
son directeur de l'information. 


22h30 Télé-M La féline 

Am. 1982. Drame fantastique de P. 
Schrader avec Nastassia Kinski, Mal- 
colm McDowell et John Heard. Une 
jeune femme est persuadée qu'elle a 
hérité du pouvoir de se transformer en 
panthère. 


1h00  Télé-M Le possédé 

G.-B. 1986. Drame fantastique de V 
Guest avec Carol Lynley, Christopher 
Cazenove et David Healey, Un couple 
victime d'hallucinations croit com- 
prendre qu'un meurtre a déjà été com 
mis dans l'appartement qu'il va bientôt 
quitter 


Am. 1987. Drame judiciaire de P 
Yates avec Cher, Dennis Quaid et 
Liam Neeson. Chargée de défendre 
un vagabond accusé de meurtre, une 
avocale est aidée par un membre du 
jury dans son enquête 

23h35 CBWFT Citizen Kane 

E.-U. 1941. Drame réalisé et interpré- 
té par Orson Welles. Avec Dorothy 
Comingmore, Joseph Colten et Eve 
relt Sloane. Charles Foster Kane 
magnat de la presse américaine 
meurt. Un journaliste tente de retracer 


cé: «Rosebud» 


E.-U. 1966. Comédie burlesque réali 
sée par Richard Lester. Avec Zero 
Mostel, Phil Silvers et Jack Gillord 
Pour obtenir sa liberté, l'esclave Pseu 
dolus favorise l'amour de son jeune 
maître, Hero, pour la belle Philia, une 


| vierge offerte en vente par le mar 
| chand Lycus 


É.-U. 1971. Western réalisé et inter 
prété par Sidney Poitier. Avec Harry 
Belafonte, Ruby Dee et Cameron Mit 
chell. Après la guerre de Sécession 
des anciens esclaves noirs de la Loui 
siane cherchent à s'établir au Colora 
do. Des mercenaires blancs veulent 
les forcer à retourner à leurs planta 
tions 


Mercredi 20 mars ARENA RC RSR RE 


12h30  Télé-M L'aviateur 

Am. 1985. Film d'aventures de G. Mil- 
ler avec Christopher Reeve, Rosanna 
Arquette et Scott Wilson. En 1928, 
après l'écrasement d'un avion dans 
les Rocheuses, un pilote et sa passa- 
gère tentent de rejoindre la civilisation. 


0h05  CBWFT Exodus 


É.-U. 1960. Drame épique réalisé par 
Otto Preminger d'après le roman de 
Leon Uris. Avec Paul Newman, Eva- 
Marie Saint et Sal Mineo. À Chypre en 
1947, un agent palestinien embarque 
sur un cargo six cents réfugiés juifs 
qu'il veut transporter en Palestine mal- 
gré l'opposition britannique. (1re de 2) 


Jeudi 21 mars — — 


12h30 Télé-M La strip-teaseuse 
effarouchée 

Am. 1965. Comédie musicale de B 
Sagal avec Elvis Presley, Shelley 
Fabares et Harold J. Stone. Un chan- 
teur de cabaret est chargé par son 
patron de surveiller sa fille au cours de 
vacances à la mer. 


23h50  Télé-M Infidélité fatale 

Can. 1984. Drame policier de D, Car- 
mody avec Art Hindie, Shannon 
Tweed et Carole Laure. Pour résoudre 


ses problèmes de couple, un vendeur 
d'autos fait appel à une thérapeute 
aux méthodes peu orthodoxes qui esl 
soupçonné de meurtre par la police 


0h05  CBWFT Fédora 

All.-Fr. 1978. Drame réalisé par Billy 
Wilder. Avec Marthe Keller et William 
Holden. Par son insistance à 
convaincre une actrice de faire un 
retour à l'écran, un producteur pro 
voque une série d'incidents bizarres 


GA" Vendredi 22 mars 


18h30 CBWFT Le main droite du 
diable 


É.-U. 1988. Drame social réalisé par | 
Costa-Gavras. Avec Debra Winger, | 
Tom Berenger et John Heard. Une 


agente du FBI est chargée de s'infilter 
dans une communauté du Mid-Est 
américain afin de démasquer les 
membres d'une organisation d'extrè 
me droite 


22h50  Télé-M L'emprise 


Am. 1981. Drame fantastique de S. J 
Furie avec Barbara Hershey, Ron Sil 


| 


ver el David Labiosa. Des 
chologues s'intéressent au cas 
jeune femme qui subit les ass 
sexuels d'une créature inv 
23h05 CBWFT Le meilleur 

É.-U. 1984. Drame sportif réalisé par 
Barry Levinson. Avec Robert Rediord 
Robert Duval et Willord Brimley, La 
glorieuse carrière qu'était en droit 
d'attendre un jeune joueur de baseball 
est compromise par un drame impré 
vu 


isibDIe 
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Les enfants ne vont pas tous à l’école car les parents n'ont pas d'argent pour les 
faire instruire. Dès l’âge de dix ans, ils doivent garder les troupeaux dans les 
champs ou travailler au marché. 


Coloris à ton goût ces Équatoriens et leurs lamas. 


. Y 


RU oem Mi NE ie 


Tu aimerais devenir membre de mon 
CLUB... recevoir une carte 

de membre... et avoir la chance 

de gagner un prix au tirage 

de chaque semaine? 

C'est facile. 

Découpe ce coupon, 

envoie-le bien 

rempli à: 

Club de Bicolo 


.P, 262 
St-Pierre-Jolys (MB) 
ROA 1VO 


Adresse: 
Code postal: Âge: 


LR D a tu ne die Ces mu UE 


Je salue mes nouveaux membres! 


Amanda Friesen 
Joël Gauthier 
Nadine Brodeur 
Daniel Gallant 
Joshua St-Godard 
Gabrielle Houle 
Daniel Bérard 
Désirée Pappel 
Danica Sabourin 
Lynne Beaudry 
Hacault 

Tanner Ettenhofer 
Anne Janhsen 
Jennifer Shneider 
Rebecca Arnold 
Catherine Collette 
Stéfanie Kruczynski 
Siodham Stewart 
Sarah Carbonneau 
Eric Begalke 

Kyla Lambert 
Natalie Pépin 
Stéphanie Bouvier 
Stéphanie Raffard 
Mélanie Riel 
Monique Desrosiers 
Michel Robert 
Desmond Small 
Tarile-Jane Dyke 
Marvin Manguiat 


10171 
10172 
10173 
10174 
10175 
10176 
10177 
10178 
10179 
10180 
10181 
10182 
10183 
10184 
10185 
10186 
10187 
10188 
10189 
10190 
10191 
10192 
10193 
10194 
10195 
1019 
10197 
10198 
10199 
10200 


Saint-Laurent 
Île-des-Chênes 
Saint-Adolphe 
Letellier 

Letellier 

Letellier 
Saint-Joseph 
Halbstadt 
Letellier 
Saint-Joseph 
Niverville 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Pierre-Jolys 
Saint-Norbert 
Winnipeg 
Sainte-Agathe 
Winnipeg 
Winnipeg 
Winnipeg 


Membre gagnant 
de la semaine 


9694 
Natalie Foidart 5 ans 
C.P. 113 


Saint-Jean-Baptiste (MB) 


Le marché est un lieu de rencontre. Chaque semaine, 
on vient échanger les produits des récoltes pour des 
bananes, du sucre, de la laine, des vêtements ou de 
petits meubles. 
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Une 
collection 
permanente 
hors pair, 


de magnifiques 


expositions 
el un 
bétiment 
spectaculaire 


À voir 


au Musée 


des beaurars 774 


du Canada, 
à Ottawa 


great 


4 


National Gallery 


of Canada 


380, promenade Sussex, Ottawa, Canada KIN 9N4 (613) 990-1985 


total: Galicry.of 


Pas 


fi 


du Canada 
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Musée des beaux-arts 


:" usée 
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Colin Campbell 


À 
magnificent 
permanent 
collection, 
exciting 
exhibitions 
and à 
speclacular 
building 


See it all 
at the 


National Gallery 


of Canada, 
Otlawa 


: oeuvres médiatiques/Media Works: 1972-1990 


jusqu'au 12 mai 1991/until May 12, 1991 


Jana Sterbak 


3 mai - 16 juin 1991/May 3 - 


: Corps à corps/States of Being 

jusqu'au 20 mai 1991/until May 20, 1991 

Le Guerchin, maître du dessin/Guercino: Master Draftsman 
June 16, 1991 


Le souffle vital. Dix sculpteurs japonais contemporains 


28 juin - 


À Primal Spirit, Ten Contemporary Japanese Sculptors 
22 septembre 1391/June 28 


September 22, 1991 


_____ LA LIBERTÉ, la semaine du 15 au 21 mars 1991 


Jeune Canadien français, âgé 
de 20 ans, qui demeure au 
Québec, aimerais travailler 
dans une ferme du Manitoba 
pour apprendre l'anglais et 
connaître le Manitoba pendant 
l'été (26 juin au 1e août 1991). 
Veuillez communiquer avec moi 
à l'adresse suivante:  Stépha- 
ne Grimard, 2107, Cartier, 
Longueuil (Québec) J4K 4E7. 


233-7760 233-7351 


MAURICE-E. 
SABOURIN LTD 


195, boul. Provencher, 
Saint-Boniface (Manitoba) 
ASSURANCES DE 


TOUS GENRES 
AGENT DE VOYAGES 


Avions-Bateaux-—Tours Trains 


LE CLUB 
LA VERENDRYE 


614,rue Des Meurons 
Saint-Bonitact 
léléphone: 233-899 


+ Bingo chaque lun,, met 
jeudi et ven. + Jeu de quilles 
° Salle 


de banquet + Bar et salle à 


sept jours par semain 


manger ® spa tacles tous les 


jeudis, vendredis et samedis 


a 


Cette semaine 


v La victoire de Babar 


Les Français sont fous 
de l'éléphant vert! 


Les bêtes à coeur 


Helen Ridgeway a 88 ans et beaucoup 
d'amour pour les animaux. 


Les furets à l’école 


Aux États-Unis, on entraîne 
les furets à la survie. 


Le Jou 


Ed 


Volume 2, n° 14, 
Saint-Boniface (MB) 
du 15 au 28 mars 1991 
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Editorial 


Factures 


de guerre 


Si Saddam Hussein était 
le seul perdant de la guerre 
du Golfe, on serait tenté de 
dire qu'il a bien mérité son 
sort. N'est-ce pas lui qui a 
déclenché la crise en enva- 
hissant le Koweït et en refu- 
sant obstinément de faire 
marche arrière, malgré la 
pression internationale? 


Les victimes de cette 
guerre aussi courte que vio- 
lente ne se limitent malheu- 
reusement pas à un seul 
homme, ni même à un seul 
pays. L'Organisation des 
Nations unies vient d'en 
donner un exemple en révé- 
lant que la guerre du Golfe 
avait déjà coûté huit mil- 
liards de dollars à huit pays 
pauvres du tiers monde. 


Ces pays, qui achetaient 
autrefois leur pétrole à bas 
prix au Koweït ou à l'Irak, 
ont dû se tourner du jour au 
lendemain vers de nou- 
veaux fournisseurs qui leur 
ont imposé des prix beau- 
coup plus élevés. 


Conséquence: un pays 
comme la Zambie, déjà 
extrêmement pauvre et 
endetté, a d0 imposer des 
mesures de rationnement à 
ses habitants. Les Zam- 
biens, dont le revenu 
annuel par habitant est infé- 
rieur à 500 dollars, 
n'avaient certainement pas 
besoin de ça. 


Laurent Gimenez 
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gagnants! 


À Les «reconstructeurs» 
américains 
Après la destruction, la reconstruction. Le gouvernement 
koweïtien a fait appel en priorité aux Américains pour reconstruire 


le pays qui, durant l'occupation irakienne, a été presque totale- 
ment détruit par. l'armée américaine! 


Plus de 70% des contrats de reconstruction du Koweït ont été 
accordés à des entreprises américaines. Les entreprises britan- 
niques arrivent en deuxième position, et les canadiennes, très 
très loin derrière. 


Ce n'est pas un hasard: les États-Unis et la Grande-Bretagne 
sont les deux pays qui avaient envoyé le plus de soldats au 
Moyen-Orient pour chasser les Irakiens du Koweït. Cela méritait 
bien quelques cadeaux. 


Ces cadeaux sont d'ailleurs assez généreux: on estime que la 
reconstruction du Koweït coûtera au moins 70 milliards de dol- 
lars. ll s'agit des plus grosses dépenses de reconstruction depuis 
la Deuxième Guerre mondiale (1939-1945). 


À Les compagnies pétrolières 


Les profits des plus grosses compagnies pétrolières dans le 
monde ont augmenté de 77% durant les trois derniers mois de 
1990. Ces profits sont dus aux fortes hausses des prix du pétrole 
provoquées par l'invasion du Koweït en août 1990. 
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Ces Irakiens viennent de se rendre aux forces alliées dirigées par 


les États-Unis. 
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Un groupe de soldats canadiens, britanniques et français qui ont 
participé à la guerre contre l'Irak. 
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Les 
perdants. 


V Les pays du Golfe et leurs habitants 


Il faudra attendre plusieurs mois, et peut-être plusieurs 
années, avant que l'on éteigne complètement les quelque 600 
puits de pétrole que les lrakiens ont mis en feu avant de quitter le 
Koweït. 


Le gouvernement koweïtien a fait appel à des spécialistes 
américains pour tenter d'éteindre ces feux. Comme l'explique l'un 
d'eux, «c'est le pire scénario que les lrakiens pouvaient appli 
quer. C'est quelque chose que le monde n'a jamais vu avant 


Les puits en feu dégagent une épaisse fumée qui s'élève 
jusqu'à 150 mètres de hauteur et s'est répandue sur plus de 
1 600 km, du détroit d'Ormuz jusqu'à la Turquie 


Les experts estiment que cette pollution créera des problèmes 
de santé aux humains et aux animaux dans la région, et rendra 
de nombreuses terres agricoles infertiles. L'écran de fumée entre 
la terre et le soleil pourrait également faire baisser la température 
de 10 ou 15° C. 


Les poissons et les plantes aquatiques figurent aussi parmi les 
principales victimes de la guerre du Golfe. L'armée irakienne a en 
effet déversé des dizaines de millions de litres de pétrole dans la 
mer. Cette marée noire est apparemment dix fois plus importante 
que celle provoquée par l'Exxon Valdez en Alaska il y a deux 
ans 


Chili 


Les victimes 
du Général 


Un rapport du gouverne- 
ment chilien révèle qu'au 
moins 2 000 personnes ont 
été tuées au Chili entre 
1973 et 1989 parce qu'elles 
contestaient le régime du 
général Pinochet. Le dicta- 
teur est aujourd'hui à la 
retraite, mais il vit toujours 
au Chili. 


États-Unis 


Musée 
des missiles 


Un musée de New York 
présente une exposition sur 
la guerre du Golfe dont 
l'inauguration a eu lieu alors 
que la guerre n'était même 
pas encore finie. On peut y 
voir du matériel militaire 
américain, ainsi qu'un bout 
de missile Scud irakien. 


États-Unis 


Drapeaux 
en demande 


L'un des plus gros fabri- 
cants de drapeaux aux 
États-Unis a triplé ses 
ventes de drapeaux améri- 
cains durant la guerre du 
Golfe. Les ventes sont pas- 
sées de 8 000 drapeaux par 
jour à 25 000. 


France 
La plus vieille 


La Française Jeanne 
Louise Calment, 116 ans, a 
reçu le titre de «plus vieille 
personne vivante dans le 
monde» attribué par le Livre 
Guinness des records. Elle 
succède à l'Américaine Car- 
rie White qui est décédée le 
16 février à l'âge de 116 
ans. 


États-Unis 
Le droit 
à la paresse 


Le président George 
Bush a demandé au Sénat 
américain d'abolir le travail 
forcé aux États-Unis. 
Jusqu'à présent, le gouver- 
nement avait théoriquement 
le droit d'obliger quelqu'un à 
effectuer un travail quel- 
conque contre sa volonté. 


Monde 


Carton = 
pollution 


Certains écologistes 
affirment que, contrairement 
à ce qu'on pense, les gobe- 
lets jetables en polystyrène 
sont plus faciles à recycler 
et donc beaucoup moins 
polluants que les gobelets 
en carton. Évidemment, 
aucun des deux ne vaut 
une bonne tasse que l'on 
peut laver. 


EN BREF 
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L'actualité dans Ie\E O N D s 


La Californie compte les gouttes 


Pour la cinquième année de 
suite, le manque de pluie risque 
d'entrainer une très forte séche- 
resse en Californie. Le gouver- 
nement local impose déjà des 
restrictions sur la consomma- 
tion d'eau. 

Exemple: on a réduit la 
quantité d'eau que les agricul- 
teurs ont le droit d'utiliser pour 
faire pousser leurs produits. En 
conséquence, beaucoup d'agri- 
culteurs renonceront à cultiver 
des plantes qui exigent beau- 
coup d'eau, comme les haricots, 
les tomates, le riz et les bette- 
raves. 


Cours 
de survie 
pour 


les furets 


Il y a quelques années, on 
les croyait totalement disparus 
de la surface de la Terre. 
Aujourd'hui, les furets à pattes 
noires font un retour en force 
aux États-Unis, avec l'aide acti- 
ve du gouvernement américain. 


En 1985, on estimait à 18 
seulement le nombre de ces 
petites bêtes à fourrure blanche 
encore vivantes dans le monde. 
Les furets avaient été extermi- 
nés par leurs nombreux préda- 
teurs (coyotes, aigles, pumas, 
etc.) et par une épidémie qui les 
a frappés à partir de 1985. 


Pour tenter de sauver l'espè- 
ce, le gouvernement américain 
a alors décidé de les élever en 


Les quelque 113 millions 
d'habitants du Bangladesh, 
un pays musulman situé en 
Asie, ont décidé pour la pre- 
mière fois de porter une 
femme au pouvoir. 


Le Parti nationaliste du 
Bangladesh, dirigé par 


CHINE 


NEPAL BHOUTAN 


New Delhi 


INDE 


i 
BANGLADESH 
LJ 


Bombay 


Bangladesh: une femme 
au pouvoir 


Des restrictions sur la 
| consommation d'eau seront 
également imposées aux habi- 
tants des villes. Ils seront 
encouragés à réduire l'arrosage 
de leur gazon et à rester moins 
longtemps sous la douche. 

Le gouvernement californien 
va aussi très certainement aug- 
menter ses importations d'eau 
en provenance du Canada, et 
spécialement de la Colombie- 
Britannique. On envisage aussi 
de construire dans le sud de la 
Californie une gigantesque 
usine de dessalage de l'eau de 
mer. 


mnt mn oran 


L’éléphant Babar écrase 
les Tortues Ninja 


Humain Carotte Poule Boeuf 


Les êtres humains, les animaux et les plantes sont composés d'une très grande quantité d'eau 


ÉTATS-UNIS 


Californie 


Were 


Malgré leurs gros bras et leurs nun- 
chakus, les Tortues Ninja n'ont pas réus- 
si à barrer la route à l'éléphant Babar 
qui, à 61 ans, est parvenu à reconquérir 

le coeur des petits enfants français. 


( Le personnage de l'éléphant Babar a été 
\ créé en France en 1930 par Cécile et Jean de 
Brunhoff. Depuis cette date, 30 albums de Babar 
ont été publiés dans 17 langues et vendus à des 
dizaines de millions d'exemplaires. 


L retour de Babar en France s'est effectué en 1989 grâce à la production 
d'une série télévisée franco-canadienne. Depuis, l'image de l'éléphant en costu- 
me vert se retrouve partout: sur les assiettes, les tapis, les crayons, et même 
les couches pour bébés. Un film intitulé Le triomphe de Babar vient aussi de 
sortir dans les cinémas en France. 


Contrairement aux Tortues Ninja, Babar est un personnage doux, vertueux et 
raisonnable. || ne mange pas de pizza et n'utilise jamais la violence pour arriver à ses fins. 
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captivité et d'entrainer les bébés 
à se battre et à tuer pour sur- 
vivre dans la nature. Les furets 
sont des animaux carnivores, 
qui se nourrissent essentielle- 
ment de chiens de prairie. 


Grâce à ce programme, le 
nombre de furets à pattes 
noires aux Etats-Unis est 
monté à 185 à la fin de 1990. 


Mode 
de 
guerre 


Khaleda Zia, a en effet rem- 
porté la majorité des voix aux 
élections parlementaires qui 
se sont déroulées à la fin du 
mois de février. 


Khalida Zia a gagné ces 
élections en grande partie 
parce qu'elle est la veuve 
d'un ancien président du 
Bangladesh assasiné par 
des militaires en 1981. 


Elle a aussi séduit les 
habitants du Bangladesh 
en leur promettant la 
démocratie et du riz pour 
tout le monde (le riz est la 
base de l'alimentation 
dans ce pays). 

Avant ces élections, le 
Bangladesh était gouverné 
par le général Ershad, qui 
avait pris le pouvoir par la 
force en 1982. Le général 
Ershad a quitté le pouvoir 
il y a quelques mois à la 
suite de manifestations 
populaires qui l'accusaient 
de corruption. 


Le couturier américain Andre Van Pier s'attendait sûrement à ce 
| que la guerre du Golfe dure un peu plus que six semaines lorsqu'il 
a créé ces vêtements inspirés des tenues militaires du désert. ll ne 
lui reste plus qu'à les vendre en solde où à espérer qu'un nouveau 
Saddam Hussein va secouer le Moyen-Orient. 
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Ontario 


S.O.S. 
Grands lacs 


Des écologistes affirment 
qu'il suffirait d'interdire 
immédiatement tout déver- 
sement chimique dans l'eau 
pour dépolluer les Grands 
lacs. Jusqu'à présent, le 
gouvernement s'est conten- 
té d'encourager les usines à 
ne pas polluer. 


Canada 


Le triomphe 
de Céline 


La jeune Québécoise 
Céline Dion a été couron- 
née chanteuse de l'année 
par les professionnels de la 
chanson anglaise au Cana- 
da (prix Juno). Céline Dion, 
ägée de 22 ans, a égale- 
ment reçu un Juno pour son 
disque intitulé Unison. 


Canada 


Violence 
télédiffusée 


Certains psychologues 
affirment que les images de 
la guerre du Golfe à la télé- 
vision ont encouragé la vio- 
lence au Canada. On 
s'attend d'ailleurs à ce que 
1991 soit une année record 
pour les crimes dans le 
pays. 


Ontario 


Des moules 
trop collantes 


Le Canada et les États- 
Unis devront peut-être 
dépenser six milliards de 
dollars en dix ans pour se 
débarrasser des moules 
zébrées qui ont envahi les 
Grands lacs depuis 1988. 
Ces moules sont néfastes 
car elles s'incrustent dans 
les tuyaux d'eau. 


Alberta 
Maître cube 


Un entrepreneur alber- 
tain voudrait convaincre le 
gouvernement de le laisser 
transformer le glacier Cline 
en petits cubes de glace 
pour rafraîchir les boissons. 
Selon Dave Simard, l'eau 
de ce glacier est tellement 
pure que les glaçons cou- 
lent tout seuls au fond du 
verre. 


Canada 


Le «Loonie» 
rapporte gros 


Depuis que la pièce 
dorée a remplacé le billet 
de 1$ en 1987, les ven- 
deurs de distributeurs auto- 
matiques font fortune. Les 
gens adorent glisser dans 
ces machines une ou deux 
petites pièces pour s'ache- 
ter sandwiches, boissons 
ou bonbons. 


Une vieille dame de 88 ans, 
Helen Ridgeway, a entrepris de 
sauver la vie des animaux sau- 
vages qui vivent dans l'Alberta 
Wildlife Park, situé à une cin- 
quantaine de kilomètres au 
nord d'Edmonton. 


Le gouvernement albertain a 
décidé de ne plus subvention- 
ner le parc parce qu'il ne rap- 
porte pas assez d'argent. 
Conséquence: le parc fermera 
ses portes d'ici la fin du mois de 
mars, et certains gros animaux 
qui ne peuvent pas être dépla- 
cés ailleurs seront abattus. 


Parmi les futures victimes se 
trouve Freddie, une girafe de 6 
ans qui mesure 5 mêtres et 
demi de haut. Selon le directeur 
du parc, Walter Jerram, il est 
très difficile de déplacer les 
girafes. 


“Je ne sais pas si c'est parce 
que leur coeur est très fragile, 
mais si vous n'êtes pas gentil 
avec les girafes, si vous les frois- 
sez juste un peu ou si vous bles- 
sez leurs sentiments, elles se 
couchent juste par terre et elles 
meurentr, explique-t-il. 


C'est pour éviter un tel 
drame qu'Helen Ridgeway 
cherche à convaincre le gouver- 


Les Indiens 
sur le 
sentier 


de la chasse 


ONTARIO & 


Parc provincial 
Algonquin 


13 


Le gouvernement ontarien 
vient d'autoriser les autoch- 
tones vivant près du Parc pro- 
vincial Algonquin à chasser et 
pêcher librement dans le parc. 


Plusieurs groupes d'Onta- 
riens ont protesté contre ces 
privilèges que l'on a accordés 
aux Amérindiens sous prétexte 


Les Colombie 


Les habitants de la 
Colombie-Britannique sont les 
plus actifs au Canada en 
matière de protection de l'envi- 
ronnement. C'est ce qui res- 
sort d'un sondage effectué 
auprès de 10 000 familles 
canadiennes. 


Le sondage montre que 
30% des Colombiens utilisent 


des sacs usagés lorsqu'ils © 5 


vont faire leurs courses (la 


moyenne canadienne est de È 
21%). De plus, 52% d'entre eux © 


possèdent un tas de compost 


L'actualité a” A N A D A 


ENBREF| Freddie, la girafe 
au coeur tendre 
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Le long cou des girafes est un 

handicap pour manger: elles 

sont obligées d'écarter large- 

ment les pattes de devant pour 

atteindre l'herbe par terre. 


nement albertain de garder le 
parc ouvert. Elle a même donné 
toutes ses économies de 120 
000$ afin de trouver une nou- 
velle maison pour Freddie et ses 
quelque 800 compagnons afri- 
cains. 


* Nombre de meurtres 
pour 100 000 habitants 


Le Manitoba, 
la Colombie- 
Britannique, la 
Saskatchewan et 


l'Alberta sont, dans l'ordre, les quatre 
provinces où le taux de meurtres a été le 


plus élevé en 1990. 


Au Manitoba, par exemple, on a enre- 
gistré un taux de 3,49 meurtres pour 


Baie 
de Prudhoe 


Emplacement 

+ du plus gros 

champ de 
pétrole 


“PE > 


Zone agrandie 
= L 


Un conflit oppose les États- 
Unis et le Canada à la frontière 
de l'Alaska et du Yukon. Les 
Américains veulent en effet 
mettre en exploitation un gigan- 
tesque gisement de pétrole qui 
pourrait menacer la nature et 
les animaux canadiens. 


Depuis la guerre du golfe 
Persique, le gouvernement amé- 
ricain a adopté un plan énergé- 
tique destiné à diminuer la 
dépendance pétrolière des 
États-Unis vis-à-vis des pays 


chaque 100 000 habitants (la province compte environ 1 mil- 
lion d'habitants). C'est la cinquième année de suite que le 
Manitoba se classe en tête dans cette catégorie. 


Les habitants de Terre-Neuve sont plus chanceux: pour la 
première fois depuis 30 ans, aucun meurtre n'a été commis 


dans cette province. 


qu'ils sont les premiers habi- 
tants du Canada. 


Les chasseurs non autoch- 
tones disent qu'ils devraient 
eux aussi avoir le droit de «tirer» 


ESA 2. 
Les Colomblens recyclent plus. 


le chevreuil et le loup durant 
toute l'année. Quant aux écolo 
gistes, ils sont inquiets pour la 
survie des animaux. 


ns pensent vert 


chez eux (le compost est un 
engrais naturel à base de 
déchets domestiques). 


Quant aux habitants de 
l'Ontario, ils se situent plutôt 
du côté des pollueurs: 50% 
d'entre eux utilisent des pro- 
duits chimiques pour entrete- 
nir leur jardin ou leur gazon. 
Mauvais point également pour 
les Québécois: 9% seulement 
font l'effort de recycler leurs 
ordures pour en faire du com- 
post. 
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Pétrole américain contre 
caribous canadiens 
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Mer 
de Beaufort 


Parc national 
du Nord-Yukon 


étrangers, et notamment du 
Moyen-Orient. À l'heure actuel- 
le, les Américains achètent 
environ la moitié de leur pétrole 
à l'étranger. 

Le plan prévoie notamment 
d'exploiter le pétrole situé dans 
le sous-sol du Refuge national 
de la faune arctique, en Alaska. 
Les Canadiens sont opposés à 
ce projet qui risquerait de 
mettre en danger les quelque 
180 000 caribous vivant dans la 
région. 
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La juge Terry Vyse. 


Bienvenue 
Madame 
la juge! 


Terry Vyse a de bonnes raisons 
de sourire: elle est devenue la 
première femme autochtone 
juge au Canada. La nomination 
de cette avocate de 38 ans à la 
Cour provinciale de l'Ontario 
porte à quatre le nombre total 
de juges amérindiens dans le 
pays. Terry Vyse espère que 
son parcours professionnel va 
servir de modèle aux jeunes 
autochtones. «J'ai vu l'opportu- 
nité d'ouvrir cette porte et de 
montrer à d'autres jeunes 
autochtones qu'elle est ouverte, 
qu'ils peuvent suivre ce che- 
min», a-t-elle expliqué. 


